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Rozdawanie nagrod, po zamknieciu wystawy w Szawlach. Rysowal na miejscu Szwojnicki.



Rozdanie nagrod
NA WYSTAWIE ROLNICZEJ W SZAWLACH.

Przed dwoma tygodniami dalismy czytelnikom
naszym obszérne sprawozdanie o wystawie sza-
welskiej, ktora poraz drugi juz odbyla si¢ z po-
wodzeniem, przynoszac rolnictwu i przemyslowi
prowineyj zachodnich korzy$¢ niemala, a obiecu-
jac nieréwnie wieksza jeszeze na przyszlosé.

Dzi§ dopelniamy ten opis, zamieszezajac rysu-
nek zdjety namiejscu przez specyalnego rysowni-
ke naszego, przedstawiajacy rozdawanie nagrod
odznaczajacym sie wystawcom.

Lista tych ostatnich jest zbyt diuga, abysmy
wszystkich nagrodzonych wymienié¢ tu mogli; o-
graniczamy si¢ wiee na przytoczeniu nazwisk tych
tylko, ktorzy otrzymali medale zlote, lub dyplomy
na nie.

Za staranng hodowle i prace okolo bydla:

1) Baron Ludwik Ropp, prawo na otrzymanie
wielkiego zlotego medalu ministeryum débr pan-
stwa;

2) Waleryan Kierbedz, dyplom nazloty medal,
zprzyezyny otrzymania takiegoz medalu juz wro-
ku zeszlym;

3) Wladystaw Kierbedz, takiz dyplom i z téj-
ze przyczynys;

Za trzode chlewna:

4) Aleksander Naryszkin, dyplom na zloty me-
dal.

Za przemysl, a mianowicie za fabrykacya masy
papiérowéj z drzewa:

5) general Todleben, dyplom na zloty medal.

Niezawisle od tych nagréd pizyznano jedno-
glosnie:

6) Michalowi Gierdwojniowi medal zloty, za
wzorowe przedstawienie calego procesu hodowli
ryb, oraz narzedzi do ich lowienia.

Kronika tygodniowa.

Loterya fantowa, ktéra nie mogta si¢ doczekaé
promyka slonecznego przez kilka tygodni, odby-
la sie nareszcie w zeszla sobote, przy.blasku naj-
piekniejszéj pogody. Jakim trybem szla ta zaba-
wa, opisywaé¢ nie myslimy, boé to rzeczy znane,
a w sobote nic nowego do zwyklego programu
nie przybylo i zadna téz niespodziéwana nie ozy-
wila go okolicznogé. Ze jednak tego rodzaju roz-
rywka nie przezyla sie i na powabach nic nie
stracila, dowdd na to znalézé mozna w zaintere-
sowaniu si¢ nia publiki nazajutrz, to jest w nie-
dziele, przy sprzyjajacéj réwniez pogodzie.

Dochéd ogélny uczynil podobno okolo 11,000
rubli, ile jednak zostanie dla ubogich po potrace-
niu kosztow, to szczegbélowe okaza obliczenia.

A teraz... bywaj zdrowa, loteryo! Zegnamy cie
bez zalu, nie majac ci nic wigcéj do zawdzigeze-
nia, jak zgubne pokusy wobec serc i gléw nai-
wnych, ktore cheialy sie na tobie dobija¢ fortuny,
a tracily tylko skromny zarobek. Nie bylas ty
moralna, nie dotrzymywalag ponetnych wrézb
szezedeia, .a co prawda, nie umialag nawet przy-
nie§¢ wesoléj. ochoczéj rozrywki. ldz-ze wiee
sobie w kraing¢ zapomnienia i niechaj §mier¢ lek-
ka ci bedzie, bo$ miala zastuge jedne, jedyna:
oto kokietowalad nie dla siebie, a wyludzala$ pié-
nigdze dla placzacych i w nedzy pograzonych.

* *
*

Wyszla w tych dniach broszurka p. t. , Zydzi
i Talmud,*¢ skréslona przez W. L. S., na podsta-
wie obszérnéj pracy Rohlinga.

We wstepie autor thumaezy si¢ z intencyj, ja-
kiemi powodowal si¢ w ogloszeniu swego dzielka;
wyjasnia ze Talmud nie jest-to bynajmniéj ksie-
g, z ktéréj Zydzi czerpaéhy powinni zasady swéj
wiary; dodaje jednak, ze ogromna ich liczba sta-
wia go wyzéj nad Biblia i kieruje sie prawidtami,
z niego wlasnie poczerpnietemi. Panu W. L. S.
idzie gléwnie o wytkniecie niektorych szezegolow
etyki talmudyeznéj, dotyka jednak i strony poda-
niowo-religijnéj, w celu wykazania zabobonow
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i przesadéw, uwzglednionych w Talmudzie. Cala
praca pana W. L. S. miedci si¢ na 43 stronicach,
Tatwo wige si¢ domysli¢, ze musi byé pobiezna,
dokladnego wyobrazenia o rzeczy nie daje.

Ze w Talmudzie sa ustepy ujawniajace etyke
przewrotna, nikt temu nie przeczy; ze jednak
przyjdzie czas, w ktérym Zydzi ucywilizowani
i weieleni \w organizm spoleczny téj wlasnie ety-
ki przewrotndj ze wstretem si¢ wypra, wierzymy
wto cala sila. Wytykanie jéj nie moze przyniesc po-
zytku, bo samo przez si¢ usunaé jéj nie potrafi,
a zadrazniajac obustronne stosunki, wplywy cy-
wilizacyjne odwleka tylko i przytepia. Broszurka
p- W. L. S., jako interesujica co do szezegdlow,
poczytng niezawodnie si¢ stanie, a wdwezas, nie-
stety, zasieje lub odzywi niejedno ziarno przyglu-
szonéj juz niecheci...

Talmud, jako zbiér literatury hebrajskiéj

-z piérwszych wiekow tulactwa zydowskiego, jest

przedmiotem bardzo obszérnym do wszechstron-
nych badan. Badania te powinny by¢ jednakze
powazne i wyczerpujace, aby w nich utong¢ mo-
gla wszelka intencyi... uboczna. Dotykanie po-
biezne niektorych szezegdléw, ktérym tu iowdzie
inne przeczy 1 znoszy je, przedstawianie ich bez
krytyki powazinéj, stanowi¢ bedzie zawsze doryw-
czy, a W gruncie stronng nawet prace.

Czyliz nie lepidj godzic... milezeniem, anizeli
drazni¢ odgrzebywaniem tego, co przy éwietle
powszechnego postepu, jako zle i wstretne, zga-
snaé i runa¢ musi samo przez sie?...

L *

*

Rodzina Moniuszki éwietna przygotowuje nam
uezte: zbiéra troskliwie artystyczne sily do wyko-
nania , Widm* tego mistrza, owych ,,Widm,*
w ktérych stanal on na wysokodei narodowego
piedniarza.

Wspoltudzial w wykonaniu przyja¢ maja pidrw-
szorzedni artysei naszdj opery i orkiestry teatru
Wielkiego, czedé deklamacyjna zas obejma panna
Deryng i p. Tatarkiewicz.

»Widma®  slyszelismy razy kilka, czedciowo
i w calcéci, ale od $¢mierci Moniuszki utwoér ten
wspanialy spoczywal prawie zapomniany. Teraz,
gdy po stracie mistrza, po uplywie lat kilku, zda-
nie o jego dzialalnodei w masach stanowezo sie
urobito, i,,Widma“ niezawodnie inne wywolaja
wrazenie. Inaezéj stucbaé ich bedziemy, inaczéj
je sadzi¢, a ci, co w poemacie tym polaczonych
stow 1 dzwigkéw widzieli niegdy$ tylko utwor
znakomity, dzi§ znajda w nim niezawodnie c6$
wigcéj, bo areydzielo rodziméj piesni.

* o *

Prywatna szkota handlowa, istniejaca w War-
szawie, jeszcze w roku zeszlym oglosila konkurs
na Podrgeznik do korespondencyi handlowdj
w jezyku polskim. Termin konkursu upltynal
whasnie, 1 whrew wszelkim nadziejom pomyslnego
skutku, nadeslano jedne tylko prace, ktoréj wy-
znaczon¢j nagrody niepodobna bylo przysadzié.

Coz sie z tego okazuje?... j

Oto najpiérw, ze w stanie kupieckim posiada-
my niewielu takich, ktérzyby rzeez swa znali
gruntownie, lub téz, ze jakkolwiek znalezliby sie
moze tacy, trudniéj zato o innych, ktorzyby, sa-
ml rzecz gruntowrie znajac, drugich nauczyé jéj
zapragneli.

Czy tak, czy owak, szkola handlowa okazujesie
potrzebngy bardzo, a gdy nad uksztalceniem mlo-
dzi kupieckiéj popracuje lat kilka i konkurs wow-
czas oglosi powtérnie, niezawodnie wypadnie on
lepiéj niz obeeny.

I dziwi¢ si¢ temu nie nalezy. Stan kupiecki nie
mial dotad u nas ¢rodkéw ksztalceniasie szkolne-
go w swoim zawodzie, a ci co sie uczyli grunto-
wnie, czerpali wiedz¢ w zakladach obeych. W ta-
kich warunkach trudno o autora korespondencyi
handlowéj polskiéj, témbardziéj ze i migdzy na-
szymi kupeami, niestety, bywa ona czesto rzecza

niepraktykowana... Wyjatki sa liczne, ale o 0g6-

v

le twierdzi¢ to mozna napewno.

* *
*

Bardzo waing pomoca w osiaganiu pomyslnych
rezultatéw z gospodarstwa rolnego sa za granica
towarzystwaroinicze, takzwanekolka (np. w w. ks.
poznanskiém i w Czechach,) ktore pozwalaja zje-
dnoczonym w nie rolnikom z ogblniejszego sta-
nowiska badaé i poznawaé potrzeby i niedobory
1 wspolnie obmysla¢ na nie §rodki, niedostepne
dla jednostek. ;

Kolka takie nie obejmuja obszaréw wielkich,
lec:/: ’ograniczajz} si¢ tylko do powiatow. Jaknaj-
mniéj tu zewnetrznéj okazalodei, a jaknajwiecdj
istotnego pozytku. Obrady zreszta w malych sto-
sunkowo zgromadzeniach sa dostepniejsze, nie
obejmujac za$ spraw ogélniejszéj doniostosci, ta-
twiéj ogarniaja szezegély i drobnemi czestokroé
$rodkami przyczyniaé si¢ moga wielce do rozkwi-
tu rolnictwa.

Otoz slychaé obecnie, ze i u mnas ziemianie
w Rawskiem postanowili, za pozwoleniem i przy
pomocy wladzy, zawiazaé takie kélko rolnicze,
a podobno ze i miejscowy zarzad administracyj-
ny zamiarom tym sprzyja. Jest-to dobra wrézbha
dla projektu, ktory w zakrvesie legalnéj pracy
wielkie korzysei przyniesé moze. Rozstrzelone si-
1y, wwalce z oplakanym stanem gospodarsiw rol-
nych, przy wspélnym trudzie i naradach, opar-
t-ch na doswiadezeniu, z pozytkiem zwrécié sie
moga ku zrodlom ogdlnéy pomyslnosei. Rolnictwo
nasze bardzo tego potrzebuje, jezeli z biédy w ne-
dze przej$é nie ma, a jesli projekt zmieni sie
W rzeczywistosé, ziemianom rawskim nalezyé sie
bedzie zasluga zacnego poczatkowania.

Przypomniéé sig tu godzi, ze pare lat temu
w Kieleckiem i Lubelskiem myslano juz o czéms
podobném, ale wowezas zamiar, po kilku prébach,
spelzt na niezém.

#*

*

#*

Niestrudzony zbiéracz pamiatek krajowych, se-
dziwy Napoleon Orda, przystepuje obecnie do wy-
dania seryi trzecidj swojego ,,Albumu widokow
gubernij grodzienskiéj, wilenskidj, minskiéj, ko-
wienskiéj, wolynskiéj, podolskiéj i kijowskidj,
ktora w tych dniach juz puszezona zostanie w o-
bieg. Pomimo wieku siedemdziesiecioletniego, p.
Orda corok odbywa dalekie podréze, pieszo nie-
raz, z rysowniczy swa teka, zwiédzajac miejsco-
‘wosei godne uwagi badz pod wzgledem history-
cznym, - badz pamiatkowym lub malowniczym,
iprzenoszac je na papiér zumiejetnoscia artysty,
goraco w pracy swéj rozmilowanego.

Widzielismy odbicia widokéw seryi trzecid
i zapewnié mozemy, zZe pPrz-nosza one zaszezyt
zaréwno panu Ordzie, ktory z wielkiém poczu-
ciem artystyczném w trafnym wyborze punktu
zdjecia przeniost je na papiér, jak zakladowi lito-
graficznemu p. Fajansa, ktory starannie utrwalil
je na kamieniu.

Waszystkie trzy serye dotychezasowe obejmuja
razem widokow 110, a mianowicie pi¢rwsza 50,
druga i trzecia po 30. Cena piérwszéj wynosi rs.
15, dwoeh nastepnych po rs. 10, jest zatém bar-
dzo umiarkowang. A warto, doprawdy, posiadaé
zbidr ten nieoszacowany tylu zabytkéw krajo-
wych, «tore wkrotce moze zaginelyby i w rze-
czywistoscii we wspomnieniu nawet, gdyby skrzet-
na dlon artysty nie przekazala ich pamieci poto-
mnych.

Ogladalismy takze obfite materyaly, ktore p.
Orda nagromadzil do nastepnych seryj swego wy-
dawnictwa. Sy tam migdzy wielu innemi widoki:
miasteczka Zyrowic w powiecie slonimskim, ze
starozytnym kodciolem, fundowanym w koncu
XYV stulecia przez Aleksandra Soitana, a slyn-
nym z cudownego obrazu N. P. Maryi zyrowic-
kiéj;—paltacu niegdy$ kasztelanowéj krakowskié;
Klemensowéj Branickiéj w Bialymstoku;—majet-
nosci Skoki, miejsca urodzenia J. U. Niemcewi-
cza;—Kamienca litewskiego, w powiecie brzez-

skim, grodu zalozonego w wieku XIII przez ksie-

cia. Wlodzimirza, zwanego Filozofem, gdzie uo
dzi$ dnia przechowala sie baszta kamienna, si¢-
gajaca jeszcze czaséw Jaéwiezy;—wreszeie dom
ojea Adama Mickiewicza w Nowogrédku.
Wiszystkie te cenne pamiatki bedziemy mogli




wkrétee, dzigki uprzejmosei p. Ordy, ezytelnikom
naszym przedstawi¢ w drzeworytach. -

* *
*

Istniejaca juz od dwoch lat w Kaliszu ,,Pra-
cownia rzemieslnicza dla kobiét,** utrzymywana
przez p. Aleksandre Parczewsks. przestala nam
sprawozdanie swoje, za czas od 1 wrzesnia 1875
do tegoz dnia 1876 roku. Wyjmujemy z niego
cyfry cociekawsze.

W ciagu ostatniego roku uczeszezalo do zakla-
du ueczenic platnych 39, bezplatnych 12, razem
51; w téj liczbie panien 46, mezatek 4 i jedna
wdowa. Podlug stanéw najwigeéj bylo corek u-
rzednikow (17), dalej corek obywateli miejskich
(16), kupeow (7) i rzemieélnikow (tylko 3). Do-
wodzi to, ze potrzeba chwyeenia si¢ pracy zarob-
kowéj najbardziéj wlagnie czué si¢ daje miedzy
kobiétami stanow ¢rednich, w klasie urzedniczéj
i ziemianskiéj, nad ktéremi téz najprzewazniéj
w ostatnich czasach zaciazyla pod tym wzgledem
zelazna reka koniecznosei.

Blizko trzy czwarte ogélnéj liezby uczenie, bo
37, zapisalo sie na kursa kroju sukien, szycia recz-
nego i. maszynowego; na buchalterya 6:; na-
szewetwo 5; na modniarstwo 2; na kwiaciarstwo
1. Kursa rekawicznictwa, introligatorstwa, o-
raz rysunku w zastosowaniu do rzemiosl, dla bra-
ku dostatecznéj liczby kandydatek, nie zostaly
weale otwarte. I tu wiee, jak na kazdém prawie
u nas polu, spostrzega¢ sie daje szkodliwa jedno-
stronnos¢ w garnieciu si¢ wigkszodci do jednego
rodzaju pracy.

Pocieszajacy zato objaw stanowi ta okolicznodé,
ze podezas gdy w piérwszym roku istnienia pra-
cowni na 83 uczenic 21 tylko, a wiee Yz, ukonczy-
fa wladciwe kursa, w roku biezacym na 51 ukon-
ezylo je 27, czyli wiecéj niz polowa, a z tych kil-
kanadcie juz zalozylo wlasne warstaty i pracownie
w roznych miejscowosciach. Podobniez zanoto-
wac¢ wypada, ze gdy w r. 187%/5 uczenice wyzna-
nia mojzeszowego zgola sie nie zglaszaly, w roku
1875/s pie¢ panien tego wyznania uczeszezalo do
zakladu.

Zyczymy z serca, aby zacne usilowania p. Par-
czewskiéj w roku przyszlym pomyslniejsze jeszeze
osiagnely rezultaty.

GLADYATOR KOMY.

FRAGMENT.

Jak zwierz byl w klatce zamknig¢ty. Z nim razem
I kilku druhéw niedoli.

Wiec, jak zwierz w klatce, wstrzgsal krat zelazem,
Probujae hartu zawady,

Marzac czy kiedy$ Jowisz mu pozwoli

Powita¢ gory i pola Hellady.

Srod krwawéj walki, gdy w ztamane szyki
Rzymianin nidst orly swoje,

On jeden trwozne wstrzymal wojowniki,
Odwage niecac swym wzorem,

Cho¢ miecz ztamany mial, przebita zbroje
I helm na dwoje rozcigty toporem.

.,Gora Helladal*... i jak z gor potoki

Runeli Greey raz jeszeze...

»Gora Hellada!*... lecz nieba wyroki

Znaé chmurna przyszlodé im wroza,

Gdyz slycha¢é rzymskich surm dzwigki zlowie-
I padl wojownik, jak dab dciety burza. [szeze...

Ranny—zyl jeszeze... wige gdy z ran powstanie,
Wezma go z soba w niewole,

I zakutego w cezara rydwanie

Thuszczy okazy rycerza.

A straszna rzecza czué hanbe na czole,

Gdy w piersi serce ze stali uderza.

Lata niedoli wytrzyma ochotnie;

Lecz gdy mu w nezy plunie tluszeza harda,
Gdy go w obroze zakuja sromotnie,

Na cyrku skazg meczarnie...

243

I choé zwyciezy... okryje go wzgarda,
I choé zwycigzy... pasé musi, pagé marnie...

To strasznel... on mai matke isiostre...

Tam w Greeyi... zong i dziecig...

Wiee jakby w piers mu whil kto groty ostre,
Taka w niéj skarga sie budzi:

»Po mnie siéroty dwie beda na $wiecie
Tesknié¢ 1 zebra¢ litosei u ludzi!*

whaski, zwyciezeo!“...

Lecz Roma z kamienia,
W eyrk plynie rozpustna tluszeza;
Trybuna niewiast w wian kwiatéw sie zmienia;
Wszed! cezar z druzyna wierna,
I straznik kréla pustyni wypuszeza,
Rycerza drugi—w areng niezmierny.

Grek spojrzal dumnie w pijane krwia rzesze.
,» Witaj cezarze! w dnin skonu! (¥)

Zanim ci¢ w walce krwia moja rozsmiesze,
Dla jenca taske zrob jedna.

Patrz, rzucam mine (**) do twojego tronu,
W ojezyznie zong i matke mam biedng.

Dla nich ten piéniadz... a pomnij, cezarze,
Ze grosz to siérot, grosz wdowy!*

Leez w eyrku wkolo wrogie tylko twarze.
Wiec smetno spojrzal w te strony,

Zkad weszac zdobyez, pustyni syn plowy
Czail si¢ zwinnie i ostrzyt juz szpony.

Céz $mieré Grekowi, gdy Greeya zabita,
Swietna jéj praeszlosé zatarta? -

Choé¢ w lwa spojrzeniu meczenski los czyta
Wzniést miccz gladyator 1 czeka. . . . .

. . . . . . . . . . . . . .

Nagle ryk gluchy—szmer potém —i piaski
W krwi krola zwierzat skapanc,
A thum, jak jeden maz, zawolal: ,laskil*
Gdyz we krwi pyszny lew brodzi,
A Grek mu z miecza oswobadza rang
I drugim ciosem wen godzi.
,»Ach, laski... dla lwal¢

Za chwile zwierz inny
W cyrkowa rzuea sie nawe.
Straszny jak piorun i jak piorun zwinny,
Mszezae strumien bratniéj posoki.
W oklaskéw gromie i przy grzmigeém ,, Avel*
Miotal sie, szarpiac gladyatora zwloki.

* % L

Zwyciezka Romo! ty, cos na $wiat wiodla
Grozne kohorty po pewne zwycieztwa...
Patrz, w proch upadly twych liktoréw godla,
W gruzach twe wielkie cezary, Maryusze,

A z cial pobitych ofiar i z meczenstwa

Z krzyzem wyrosly niesmiertelne dusze.

Swiat ci bil ezolem, $wiat drzal u twéj nogi...
Dzi$ z dawndj stawy gruzy, popieliska;
Reka Ilotow ulepione bogi
W prochu—ypo grobach wodzéw wicher wyje
I slonce chwaly wigcéj ci nie blyska,
A Greeya wolna i lud grecki zyje!

; Bl Ko vinseli a0

Przeglad polityki zagranicznéj.

13 pazdziernika.

Po wyczerpaniu rozpraw w przedmiocie przy-
puszezalnéj 1nterwencyi rossyjsko - austryackiéj,
dzienniki zywo zajmowaly sie w biezacym tygo-
dniu projektem konferencyj czyli kongresu. Oka-
zalo si¢ jednak, iz wszystko to oparte bylo jedy-
nie na domystach. Z urzedowych zrodel dowie-
dziano sie, ze mocarstwa ostatecznie zazadaly od

~Porty i Serbii rozejmu, aby tym sposobem mié¢

dosy¢ czasu do narad 1 ukladdw, Przypuszezano
) Yi

powszechnie ze Porta odrzuci to zadanie: stalo
sig atoli przeciwnie. Telegram z Konstantynopo-

(*)  Caesar, morituri te salutant.
(**) Piéniadz grecki.

la z d. 10 b. m. donidsl, ze rada ministeryalna
zgodzila si¢ na szesciomiesigczne zawicszenie bro-
ni. Telegraf nie podaje szezegoldw, to jest wa-
runkow pod jakiemi Porta zgodzila sie na zada-
nie mocarstw; jezeli wszakze wiadomosé ta sie
potwierdzi, to przyzna¢ wypadnie, ze polozenie
zmienilo si¢ radykalnie. W rzeczy saméj, niepo-
dobna przypusdci¢, aby mocarstwa nie zdolaly
wynalézé do marea roku przyszlego wlaseiwego
sposobu rozwiagzania nagromadzenych trudnosci.

Badz co badz, wyznaé nalezy, ze mocarstwa
maja przed soba Herkulesowg prace. Porta
w gruncie rzeczy nie moze w nikim budzié¢ zaufa-
nia, wiee i reformy, przez nig calemu panstwu tu-
reckiemu przyobiecane, pozostana martwa litera,
jezeli mocarstwa nie obmysla dostatecznych w téj
mierze rekojmi. Z drugiéj strony, jak pogodzié
roznorodne daznosei i interesa mocarstw, z zada-
niami- Serbii, Czarnogérza, Slowian, Grekéw
i Muzulmanéw? Pozostawiajac status quo w Ser-
bii i Czarnogérzu, mocarstwa spelnia czedé tylkp
swego zadania. Jezeli nie udziela Stowianom tu-
reckim autonomii, tolos ich nie bedzie poprawio-
nym; jezeli zas ja udziela, to i Grecy wszelkie
miéé beda prawo do takich samych ustepstw,
a wtedy fanatyzm muzulmanski wybuchnaé moze
z caly silag 1 zniweczy¢ prace dyplomacyi. Wi-
dziémy tedy, o ile zadanie dyplomacyi jest drazli-
wém i trudném.

Migdzy generalem Czerniajewem i Abdul-Ke-
rimemnie bylo w tym tygodniu zadnego wazniej-
szego starcia. Depesze zawiadamiaja tylko o wy-
cieczce walecznego Anticza na grunt turecki, kto-
ra jaknajpomyslniejszym skutkiem uwienczong
zostala. Anticz wyruszyl w d. 7 b. m. z Janko-
wej Klissury, rozproszyl kilka oddzialéw mniej-
szych nieprzyjaciela i zajat doling Toplicy, wraz
z miastem Kurszumlg. Tym sposobem jeden od-
dzial armit Czerniajewa stanal na gruncie ture-
ckim, o cztéry mile od serbskiéj granicy.

Na czarnogorskim teatrze wojny Muktar-basza,
utrzymujacy obecnie iz nie wiedzial o zawiesze-
niu broni, napadl nagle w d. 6 b. m. na Czarno-
gbéredw i zabral im dwa szance. Nazajutrz stoczo-
ny zostala szesnastogodzinna bitwa, w ktoréj Tur-
cy silng poniesli kleske i zmuszeni zostali do od-
wrotu. Wedlug depesz cetynskich, 1.500 Turkéw
padto na polu bitwy, a co najwazniejsza, Muktar-
basza, jak zapewniaja, otoczonym zostal przez od-
dzialy czarnogorskie. Jezeli podana przez nas
wiadomos$é o rozejmie potwierdzong zostanie, to
szkoda tego nowego rozlewu krwi, niewiele bo-
wiem wplynaé moze na przebieg ukladow.

OSTATNIE DEPESZE. DBelgrad, 11 paidziernika.
Mocarstwa sklonily nareszeie Porte do zawarcia
rozejmu. Rzad serbski zgadza si¢ na rozejm, li-
czac od'd. 12 b. m., na miesiac jeden, i domaga
si¢ ustanowienia linii demarkacyjnéj.

Faryz, 11 paidziernika. Agencya Havas donosi,
ze w d. 10 b. m. wielka rada ministréw tureckich
uznala, ze rozejm szesciotygodniowy, wrazie nie-
powodzenia ukladéw, moglby byé nader dla
Turcyi niebezpiecznym. Wskutek tego Porta
zgadza si¢ na zawieszenie broni na pieé lub szesé
miesigey 1 przeszle mocarstwom warunki przez
nig ulozone.

(Ind. Bel. Sch. Ztg . Jour. des Deb. Nord. Times)

KORESPONDENCYA 0D REDAKCYI.

Bezimiennéj korespondentce w Warszawie. Przeglady tea-
tralne ograniczyliémy do sztuk oryginalnych i do celnjej-
szych arcydziel zacranieznych, stosujac sig w tém do zy-
czenia nie jpanien z pensyi,* ale rozumnych a zyczliwych
prenumeratoréw, od ktorych mnostwo w tym przedmiocie
odeprali$my listow; o mni¢j doniostych zas rzeczach tluma-
czonych, W kronice tylko krétkie czynimy wzmianki. ' Do-
godzi¢ wszystkim niepodobna. Co do przegladéw litera-
ckich, z pewnoscia nigdy nie drukowaliSmy ich tyle, co w roku
biezgeym, i osobmo, 1 W , Poradniku dlakupujacych ksigz-
ki.“ O muzyce pisaé trudno podczas letniéj posuchy; ob-
szérne zad, wyczerpujace sprawozdania o malarstwie 1 rze-
sbie dajemy od lat kilku dwa razy tylko do roku. W koi-

_cu nadmieniamy, ze za kazdy artykul, czy to podpisany na-

zwiskiem znaném, czy bezimienny, odpowiada redakcya,
ktora w ka?d'ym’ Drzecie razie wigcéj umieé musi, od s ae.
najrezolutniejszej nawet pensyonarki.
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Listy z wystawy adeljsid),

Sygurda Widniowskiego.

Wystawa krajowa.
(Dalszy ciag).

Zanim przystapie do opisu wystawy rossyjskiéj,
wspomne ze w amerykanskiéj sekeyi znajduje sie
o wiele wieeéj okazow mych kolegow, kolonistow
w Ameryce, niz bylo ich w Wiedniu. W labiryn-
cie jednak tego oddzialu odszukalem ich ledwie
kilka, tak zywo mmie obchodzacych, jak Edwar-
da Fickiego galosze. z Waszyngtonu przyslane,
Ignacego Szymanskiego z Nowego Orleanu ole-
je, 1 Jakuba Janienskiego z Filadelfii wyborne
wodne farby,penzle i inne malarskie przybory.

Wspomnialem ze » Warszawy przystano nie-
wiele okazow ualezacych do dzialu gérniczego.
Procz probek wegla pp. Majewskiego 1 Stachel-
skiego, byly to tylko mapy i plany gérnicze.

Najpi¢kniejszy okaz tego rodzaju stanowila
ogromna mapa kopali rzadowyech w Dabrowie,
okazujaca dokladnie bogactwo mineralne polu-
dniowéj czesci gubernii piotrkowskiédj. Okolice
zawiérajaca w tonie swém poklady weglane ozna-
czono farba niebieska. Ktokolwiek zna te strony,
ten pojmie rozmiary ich pokladéw weglowych,
gdy wspomng ze sieggaja one od Slawkowa do
Malinowiec w jednym, od Mogiewa do Waojko-
wic w drugim kierunku.

Sadzac z mapy, skarb ten podziemny w nieli-
cznych dotad eksploatuja punktach. Bogactwa
niezmierne, ledwie tkniete dzi$ tu i owdzie, cze-
kaja tam energicznéj dloni i przedsigbiorczego
umystu.

Dokola weglodajnego obszaru grupuja sie na
téjze mapie plany kopaln gliny garncarskiéj, gal-
manu i ecynku, tak poszukiwanego w obecnym
wieku. Bogactwo caléj okolicy w rudy cynkowe
zadziwilo mnie wielce. Niemniéj uderzylo mnie
ciekawe ugrupowanie kopaln cynkowych, doko-
la  obszaru wylacznie weglem podlozonego.
Plany ich wygladaja na mapie niby placéwki, o-
taczajace wielki oboz pokladéw weglanych.

Nie wiem dlaczego nie pomieszezono wszystkich
planéw tyezaceych sie Dabrowy w jedném miejseu.
W kilka godzin po ogladaniu wspomnianéj
mapy, nad stotem na ktérym leza druki rozmaite,
znéw znalazlem szereg planow i sekeyj, tyezacych
si¢ dabrowskich kopalin. Wyja¢niaja one stosun-
kowa glebokos¢ eksploatowaaych zyl, tezenie ich
przy zaglebianiu si¢, 1 grubo:é wszystkich zna-
nych dotad pokladdéw. Obok tych planéw wisi ry-
sunek pieca gazowego, nowego pomyslu, bez wy-
Jjasnienia jednak, azali to jest plan rzeczy istnie-
Jjacéj, czy téz nowego, w uzycie dotad niewpro-
wadzonego wynalazku. Gdyby wspomnione tu ry-
sunki i mapa, o ktéréj powyzéj pisalem,razem u-
mieszezono, stworzylyby bardzo pouczajacy i mo-
ze najlepszy na caléj wystawie obraz wielkich ko-
paln. Amwerykanin bylby ugrupowal pod niemi
probki ze wszystkich zyl i pokladéw oznaczonych
na mapie, lub nawet jednolite bryly weglane, ja-
ko wiarogodne swiadki grubosei 1 ezystosei zna-

komitszych pokladéw. Takiemi okazami zdziwila .

Ameryka $wiat caly w pawilonie rzadowym;
w podobny sposéb New South Wales w Australii
zwroécita uwage ogélna na nieprzebrane swe pod-
ziemne bogactwa.

Méwiac o plodach gérniczych. wspomne na-
wiasem, ze cala cesarsko-krélewska Galicyai Lo-

domerya przyslala jeden ich okaz, w postaci pro-.

bek wosku ziemnego z kopalni p. Doebla, w Bo-
rzyslawiu, oraz ciekawe daty statystyczne, odno-
szace si¢ do waznéj w Galicyi eksploatacyi mine-
ralnegn wosku. Caly te wystawe c. k. galicyjska
zawarto w maléj szafeczce. Zato Wieden, co wo-
sku nie produvkuje, przyslal trofea ze $wiée i pi-
ramidy z materyi rafinowanéj z surowea galicyj-
skiego. O fakeie tym, tak niepochlebnym dla ine-
go gniazda rodzinnego, niechetnie wspominam,
lecz przemilezéé o nim trudno. Biada mi ze na-
. wet za Atlantykiem musze byé kronikarzem do-
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wodo6w niedoleztwa pobratymezych mi przemy-
stoweow galicyjskich!

Na tém konezy si¢ wystawa galicyjska, z wy-
jatkiem okazu ktory zaplatal si¢ do wystawy ce-
sarstwa rossyjskiego, gdyz wystawey przyslali go
na rece konsula amerykanskiego w Warszawie.
Jest-to zbiorek wyrobow drewnianych z Ryma-
nowa, w Tatrach, skromny, lecz dowodzacy ze
gorale posiadaja duzo wrodzonego sprytu do ro-
b6t z drzewa. Rozwdj ich talentu zapomocy szko-
lek snycerskich, bedacych dzis na porzadku
dziennym w Galieyi, i im 1 krajowi przysporzy
korzysei.

Czedé rysunkow z Dabrowy sasiadule, ze tak
powiem, z wystawa drukarni Jozefa Ungra.
Przedmioty ja skladajace zbyt sa zapewne znane
czytelnikom Tygodnika, bym potrzebowal rozpi-
sywaé sie o nich, Na écianic wisza w orzecho-
wych ramach znane im premia, przedstawiajace
Zadumang, Smieré¢ Cezara i Odwiédziny ojca.
Pod niemi na stole, pokrytym po wickszéj czesei
rossyjskiemi drukami, znajduje si¢ album mala-
rzy polskich i rocznik Tygodnika. O artystyeznéj
wartodei albumu pisaé nie potrzebuje. Ktoz je-
dnak poznal je w Ameryee, kto zajrzal pomiedzy
jego okladki?

Przyktad ten cytuje jako nowy dowdd niera-
dnodeci naszéj w obestaniu filadelfijskiéj wystawy.
Tak albnm malarzy polskich, jak album Matejki,
ktére az do niemieckiéj sekeyi zabladzilo, nie u-
stepuja najlepszym tego rodzaju okazom zagra-
nicznym. Opréez wdzigku artystycznego, maja je-

~ szeze zalete nowosel, tak cenng w przesyconym

dzisiejszym $wiecie. Posiadajap wice wszystkie
warunki rozglosu i pokupu za granica, oproécz....
reklamy praktykowanéj przez Amerykanow.

My jednak chowamy te rzeczy do szaf, zmu-
szajac nawet zyczliwych gosci do ogladania ich
z odleglodei szesciu krokow, lub kladziemy je na
stolach, na pastwe pylu, bardziéj odstrgezajacego
publieznogé, niz szyby i ktodki. '

Tuz obok Tygodnika lezaly skromnie wyglada-
Jace ksiazeezki w jezyku angielskim, zawidrajace
projekt zupelndj reformy notacyi muzyecznéj. pro-
ponowany przez dra Jana Karlowivza. Nieznajo-
mos¢ tajnikéw muzyki wzbrania mi wyrokowaé
o tém dziele, cho¢ ‘przyznam,ze przejrzawszy je,
czulem instynktowo, iz dowodzi conajmniéj ory-
ginalnosei mydli w autorze. Niemaléj wymagalo
odwagi uderzenie na kosztowny i zmudny, lecz
tradycyg uswigeony obecny system notacyi. Ian
Karlowicz uezynit to, proponujac nowy, pozwala-
jacy uzywania w drukach muzyeznych czcionek
podobnyeh do zwyklych ksiazkowych.

Los téj ksiazeczki na wystawie powszechnéj
podal nam zabawny dowdd, jak trudno nawet
w dzisiejszym wieku znalézé sedziow, cheacych
i umiejacych ocenié rzecz zupelnie nowa. Jéj au-
tor, bardziéj jednak prezes rossyjskiéj komisyi,
starali si¢ osobigeie zwrécié na nia uwage przy-
sieglych, sadzgeych okazy muzyki si¢ tyeza-
ce. Coz kiedy w calém tém gtonie ludzi facho-
wych nie znalazt sie¢ ani jeden, coby $mial lub
cheial si¢ odwazyé na gruntowne poznanie meto-
dy pana Karlowicza i orzeczenie o niéj sadu. Po
odjezdzic téz autora coraz potezniejsza warstwa
kurzu bielifa si¢ na tomikach, ktorych nikt kry-
tykowaé nie cheial.  Pomimo tego zlodzidj jakis,
medrszy znaé od przysieglych, skradl* z nich je-
den; na drugim za$ pajak muzykalny sie rozgo-
spodarowal. Chyba wige we wlasnym kraju wy-
padnie szukaé osadzenia metody pana Karlo-
wicza. A dziwilbym sie wistocie, gdyby sie u nas
nie znalezli ludzie rozsadniejsi i odwazniejsi od
sedzidw filadelfijskich, i nie raczyli stanowezo po-
chwali¢ lub potepié tego dzielka.

Na innym stole, niedaleko od drukéw, znala-

ztem istne pot-pourri tutejszych okazéw. Powie-

szono nad nim ramy, mieszezace wyroby bronzo-
we p. Miéinchheimera z Warszawy, jako-to guziki,
medale, orly, godla rozmaite 1 t. p.. o ktorych tyle
tylko powiedziéé moge, ze kolor i rysunck ozdob
w tych $wiecidelkach przypominat francazka
elegancya. cechujaca najmniejsza drobnostke do-
wodami smaku. '

Pod okazami Miinchheimera i pylu powloka le-

zaly noze i sierpy do zniwiarki Warszawianka
zwanéj, pewno duplikaty od maszyny spoczywaja-
céj w gmachu rolniczym. Dlaczego je w glow-
nym palacu zlozono, gdzie przysiegli z grupy
maszyn rolniczych pewno odszukaé ich nie zdo-
Iaja, wié tylko ten, co rozumié tajniki wszelkich
ludzkich niedoleznosci.

Najpowabniejszym okazem na wspomnianym
stole byla pickna dubeltowka Jachimka i So-
snowskiego z Warszawy. Lufki jéj byly paryz-
kiego pochodzenia, a kolba, jakotéz wszystkie przy-
bory nalezace do niéj, warszawskiego wyrobu.
Przegliczne zlote zdobienia luf takze w Warsza-
wie wykonano. Na kolbie orzechowéj wyrobiono
wizeranki en rélief Batorego i Czarnieckiego. Na
rozku od prochu wyrzezbiono Szkota, strzelajace-
go z konia do ptaka. Szkoda ze strzelby téj nie
umieszezono pod szklem, jak wyroby postane
przez tenze dom na wystawe wiedenska. Ludzie
dotykaja jéj ¢zesto spoconemi palcami, pyl na
nia pada, kupcow za$ nie znajdzie w Ameryce,
pomimo swéj pieknosei. bo przy obecnych cigz-
kich czasach niewiele tam o0séb moze- poswigeié
600 rubli, choéby za najeudniejsza dubeltow-
ke.

Blizko strzelby ztozono zbiér nozow, grabek
i innych narzedzi, p. Bienkowskiego z Warszawy.
Pomiedzy niemi zauwazylem nozyce do strzyzy
owiec, ksztaltu nieznanego w Ameryce, a zdaje
sig praktycznego. Szkoda ze nie przedstawiono
ich zalet Amerykanom w zwiezlym opisie.

Pl6tna drutowego do robienia papiéru, p. Neu-
mana z Warszawy, znanego i umedalowanego
w Wiedniu, ani ja, ani nikt z mych znajomych
nie spotkal w Filadelfii. Okaz taki, nagrodzony
na poprzednich wystawach, nie mogtby ujs¢ u-
wagi, gdyby go nie zostawiono w jakim kacie,
w ksztalcie zapylonego rulonu.

(Dalszy ciag nastpi).

POJEDYNEK SZLAGHETNYCH.

Komedya w 4 ch aktach,
ORYGINALNIE PROZA NAPISANA

\ przez

S ewera.

(Nagrodzona na tegorocznym konkursie dramatycznym
warszawskim).

(Dalszy cigy).

Lioya (zamysla sie, staje chwile, nastepnie odchodzi
niespokojnie, do siebie).

Co powié? Jak mnie przywita?

Preey.

Czy tylko ten nietopérz $pi? (Podchodzi do Po-
cocka.) Ach! brakowaloby tylko zeby sie obudzil.
Burw (wraca; Peg .y biegnie do wiego; Bull, zbliza-
Jac sie do Lidyi).

Pani, dzentelmen nie chee wyjsc.

Lipya.
Niepodobna!

PEGGY,
Powiedziales mu ze panienka czeka?

BuLrL.
Nie mialem rozkazu.

PeaGy.

No, i patrzeie jaka to glowa, do wszystkiego
potrzebuje rozkazu.
BuLL (zdejmujac pospiesznie jedng lampe z cztérora-
miennego Swidcznika, podaje ja Pegqy).
Swiatlo rozpedzi ci Pocockéw. [dz i rozméw
sie sama.
Lipya.
1dz, moja Peggy, idz!
PrGary.
Drze cata. (Odchodz.)
BuLL (pospiesznie do Lidyr).
Najdrozsza panienko, mam sposéh...
Lipya.
Mé6w!



BuLrL.

Ukry¢ wieznia w baszeie parku! Skoro swit,
straze z drogi <ciagna. Pocock sie nie obudzi tak
predko, a ja wyjade z powrotem do zamku Broug-
ham i o piatéj rano powinienem znalézé dzentle-
mena na zakrecie szosy. Zabiore go i co kon wy-
skoczy do Londynu!

Lipya.

Wybornie! dzigkuje ci, Bull. (Podaje mu reke,

Bull kleka i caluje podang.)

BoLr.
Czekam przy baszeie. Drzwi beda otwarte.
Lipya.
Dobrze. *
Scena 14.

PoPRrRZEDNI 1 JULIUSZ,

Wehodzi Peqgy z lampg, kiwajge na Juliusza. Julivsz
powoli ukazuje sie we drzwiach. Lidya wyciqga rece
ku niemu. Juliusz staje obok drzwi wiezienia nieru-
chomie. Zrciona milezeniem jego, Lidya zatrzymuje
sie, rece Jéj opadajg i réwniez stoi milezqea. Bull pod-
krada sie pod drzwi, zamyka je na klucz i z kluczami
pospiesznie si¢ cofa.

PEGGY (idzie n paleach za Bullem i wola pocich).
Bull! Bulll (Bull kiwa na Peggy. Odchodza.)

Scena 15.
JULIUSz. LIDYA.
Lipya.
Patrzysz pan, jak sedzia w chwili czytania wy-
roku. :

JuLiusz.
Przeciwnie, jak zbrodniarz czekajacy na wy-
rok.
Lipya.
Zbyt pan czarno usilujesz odmalowaé swoje po-
Zyeya.
JuLiusz.
Lecz tém sprawiedliwiéj. Pani nawet sama za-
ezynasz przychodzi¢ do przekonania...

Lapya. -
Ze$ pan zbrodniarzem?
JuLiusz.
Podzielam zdanie pani. (Zbliza si¢ do Lidyi.)
\Lirpya.
Moje?
JULIUSZ.

Przed chwila wymoéwione. (Z moca.) Bo czyz
to nie zbrodnia, bedac ubogim czlowiekiem, miéé
ufnosé we wiasna prace i site, wiar¢ w przyszlosé
i pokocha¢ réwniez uboga siérote, wierzy¢ jéj,
miéé odwage nazywaé ja swoja narzeczona i ra-
zem z nig marzyé oprzyszlosel icichém szezeseiu,
0 wspolnéj pracy w rodzinie?

Lipya (stanowczo i zvmno).

A zatém?

: JuLiusz.

Zwiedziono mnie. Siérota ma opiekunéw lor-
dow iksiazat; sama rozporzadza milionami i $mial-
ka, zktérego raczono sobie zazartowaé, wydziérajac
mu serce, karza za jego pomylke, za jego slepa
wiare, lapia, krepuja powrozami, pakuja do wie-
zienia! Pani, ja sie dziwié¢ zaczynam, Ze mi dotad
kajdan nie wlozono!

Lipya (gwaltownie).

Dosy¢, dosyé, moj paniel Pokochales pan sié-
rote, a siérota, bojac si¢ swoich miliondw, bojac
si¢ blasku swego imienia, ktoreby moglo przera-
zi¢ stabych, odstraszy¢ ambitnych, postanowila
wyrzec sie wszystkiego, aby tylko pojs¢ za glosem
swego serca 1 dotrzymaé zobowigzan...

Juriusz (tkliwie).

Poswiecen nie zadam.

Lipya.

To do pana nie nalezy; zdaje si¢ ze mam pra-
wo rozporzadza¢ mojemi uczuciami. Cheialam sig
wyrzec wszystkiego, dla jedynego szczgscia, ja-
kiego moze wymagaé kobiéta: szezedcia milogei
i rodziny! Szanowalam szlachetna dume¢ panska,
kochalam go imilezalam, obawiajgc sie ze gdybys
pan poznal stanowisko téj, ktéra pokochales bez
stanowiska i znaczenia, odepchnaltbys ja.

JuLiusz.

Lidyo!
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Lipya.

A wige Lidya Brougham zmazuje firme swego
nazwiska, wszystko co jest do niego przywigzane
1 staje sama wobec tego, ktorego pokochala, du-
mna ze on ceni tylko ja same, dlajéj wewngtrzndj
wartogei.

JuLiusz.
I bylbym najszezesliwszym...
Lipya. :

Gdybys sie pan nie dowiedzial o mojém, jak je
nazywasz, po$wieceniu. Moje poswigcenie odsu-
wa ci¢ odemnie. Uciekasz, porzucasz mnie, jak
osobe godna pogardy! Jakze nia nie gardzi¢, gdy
imie jéj, niestety, zapisane jest na kartach histo-
ryi? Jakze nia nie gardzi¢, gdy fatalizm narzucit
jéj miliony? A mimo to miala ona odwage... Nie,
nie — ona byla tylko tyle szczesliwa, ze poznala
szlachetnego czlowieka—i tyle biédna, ze go po-
kochala! Wiec zdeptaé ja za to i odepchnadl...

JuLiusz.
O nie, pani! Ja nie odpycham i nie zdradzam.
Lipya (z goryezq).

Odchodzisz pan tylko sam, podobno ze zlama-
ném sercem! O tak.... jak samolub! Kgoizm nie
pozwala c¢i na chwile pomysléé, ze niedawno,
bo dzi$ jeszcze, nie nalezales do siebie, ze odcho-
dzac sam zeswoja ambicya, zostawiasz kogos, ko-
mu przysiegales milosé, opieke, a wige ze zacia-
gnales zobowiazanie...

JuLiusz.

Pani oskarzasz mnie?

Lipya.

Nie ja: moi opiekunowie wystepuja W méj o-
bronie.

JuLiusz.

I wiezg mnie?

Lipya.

Pragna zemscié si¢ za upokorzenie wyrzadzo-
ne przybranéj corce i ich rodowi.

JuLiusz.

Zemscié sie?

Lapya. \

Przeciez styszeli wypowiedziane panskie prze-
konania. Lecz nie mowmy o tém, jestes pan wol-
nym! (Daje Juliuszowi znak rek, Ze wyjsé moe.)

JuLiusz (cicho, z uczuciem).

A wiec zegnam cie, pani!

Lipya.

Juliuszu! ( Wyciaga rece.)

JULIUSZ.

Lidyo! (Lidya przybiega, tulac glowe do plersi
Juliusza.)

Pocock (przez sen).

Broughamy, Burghleye.., (Juliusz Lidya na-
sluchujq.)

: Lipya.

Spieszmy sig! I czy sadzisz ze cig Lidya po-
rzuci, ze cie zapomni, jezeli sam jéj nie ode-
pehniesz? ,,Céz mi $wiat caly bez twego spojrze-
nia?*¢

Jriiusz,

I e6z mi po zyciu bez ciebie?

Pocock (przez sen).

Szesciu—szeseiu z kolei Pocockow—krolowa—
do fosy z nim!

Lipya (pokazujac na $pigeeqo).

Uciekajmy! wyprowadzg cig do baszty. Ostro-

znie, park otoczony; nalezy przeczeka¢ do dnia.

(Lidya clwyta za reke Juliusza ¢ wychodzi maprzéd,

Juliusz za nig na prawo.) A

Zmiana dekoracyi. Scena przedstawia park. Ksiezyc Swié-

ci; z boku baszta, na wiérzchu baszty Juliusz i Lidya. Od

strony haszty Przez sceng przebiega Bull z kluczami, cig-
gnac opiérajaca sig Peggy za reke.

Scena 16.

Prcay.

Bull, ty nie masz Boga w sercu! (Zuihajg. Z le-
wéj strony przez sceng przebiega stuzba z pochodnia-
mi, za sceng glosy lorda © Northa.)

Lorp (za sceng).

Otoczyé baszte! podehodzié ostroznie!

NorTH.

Siana! siano rozesla¢ wokolo muru!
adyby cheieli wyskoczyé...

Juriusz (na baszcle).

Jestesmy zdradzeni, otaczajy nas.

W razie

Lipya.

Bedziemy si¢ bromili. Byle do dnia wytrwaé.
( Wehodzq z prawé) strony widzéw lord i North. Trot-
ter, za wim stuzba.)

Lorp (do Trottera).
Baszta za godzing musi byé zdobyta koniecznie,
choéby szturmem!
TROTIER.
Mam nadzieje, mdj lordzie, ze sie tak stanie.
Norra.

Musi by¢ zdobyta, gdyz w przeciwnym razie

wigi tryumfowaé beda.
LoRrD.

Do dziela wige!

_ NorTH.

Zaczekajcie —przedewszystkiém w staréj Anglii
parlamentaryzm: nalezy ich wezwa¢ do poddania
sie.

Lorp.

Wzywaj w mojém imieniu.

NorrH (podchodzi pod baszte, silnym glosem).

W imieniu lorda Harvey wzywam oblezonych
w baszcie, abysie zdali nalaske inielaske. W prze-
ciwnym razie szturm natychmiast przypuszezonym
bedzie.

Lipya.

Raczéj $mieré! Panowie oblegajacy powinni
wiedzié¢, ze Broughamy i Stanleye nie zdaja sie
na laske. ‘

NorTH.
Slyszales James? i... Stanleye!
1LORD.
Ma racya.
Norr.
Wzywam po raz drugi i trzeci.
JuLiusz.

Uprzedzam, ze ktokolwiek o$mieli si¢ zblizy¢
pod mur, kawieniem glowe mu roztrzaskam. (./u-
liusz wydobywa kamienie z rumowisk staréj baszty, u-
stawiajac je na murze.)

Logp.
Naprzod! (Lidya © Juliusz zrzucajq kamienie.)
NorrH. :

Do zbrojowni po stare tarcze i szyszaki! Pod
ich zaslong dosta¢ si¢ do drzwi! James, jak to u-
wazasz?

Lorp.

Wybornie! (Do sluzby.) Ruszaépotareze! ( Trot-

ter daje rozkazy, kilku ze sluzby wybiega.)

Norrh.
Niéma Kidda. Niéma komu notowac.
Lorp.
Gdzie klucze od drzwi baszty?
TROTTER.
Zabrano je Pocockowi.
NorTH.
Toporami brame rozbic.
JuLiusz.
Jezeli o mnie tylko idzie, to pozwdl, ja zejde.
Lipya,

Teraz juz o nas idzie, onusz honor, o nasze pra-
wa, 0 nasze przyszlosé. Dotrwaé do dnia, lub ra-
czéj umrzéé. Gdy zadwita, znajdziemy pomoc
przechodniéw i prawa.

JuLiusz.

A wige bronmy si¢! (Zaczyna pracowaé nad ob-
rypwaniem  kamieni z baszty.  Whiega kilku sluzby
z tarczami i toporami w rekach i szyszakami na glo-
wach. )

: NorrH.

Z tarcz dach sformowaé, wrota wyrgbaé. (U-

ebrojona sluzba przechodzi przez scene do drzwi ba-
2ty, snajdujacych sig za scenq.)
JULIUSZ.

Kamieni starczy. (Lidya staje przy nim.)

] LoRrp.

Smialo a predko! (Slyclaé rebanie drzwi i ude-
rzanie kamieni o turcze.)

JULIUSZ (zmegczony).

Naprézno, kamienie po tarczach staczaja sie,
jak grad po Zelaznym dachu. Slyszysz? drzwi
trzeszeza, chwieja siel...

4 NorrTiH.

Smiale! $émialo!

(Dalszy cigg nastgpt.).



Miasto Przedborz.

W N. 565. ,,Kloséw® z r. b, czytalismy krotki
opis miasta Przedborza i ogladalismy. drzeworyt
przedstawia¢ majacy to miasto. Zdaje sig jednak,
iz zaj$¢ tu musiala jakas pomylka, mieszkancy bo-
wiem Przedborza i jego okolic, zobaczywszy ry-
cine, przedstawiajaca kilka walacych sig chalup
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i jalas krzywg baszt¢ niby koscielna, jednozgo-
dnie oswiadezyli, ze nie poznaja w niéj swego

w gubernii radomskiéj, powiecie konskim (nie 0-
 poczynskim, jak podaly ,,Klosy®), posrodku dzig
grodu. 2 | jeszeze dosyé rozleglych, choé .opustos.zalych bo-

‘Majac fotografia Przedborza, uwazam sobie za | row, od ktérych otrzymalo swoje nazwisko.
obowiazek przedstawi¢ czytelnikom Tygodnika | Jeszeze Kazmirz W., zjezdzajac na lowy w le-
Illustrowanego autentyczng jego rycing, wraz | $ne strony Przedborza, az do roku 1370 w wybu-
z krétkim rysem dziejowym. . dowanym przez siebie zamku kilkakro‘tme tu prze-

Miasto Przedborz, majace 6,000 glow staléj bywal. W rokn 1405 cale miasto zniszczone zo-
ludnogei i okolo 400 domoéw mieszkalnyeh, lezy | stalo przez pozar. Wladyslaw Jagiello, bedac na-

Widok ogsélny miasta Przedborza.

SZACHY. -
ZADANIE XXXVIL

Biale zaczynaja i daja mata za 2 posunieciem.

Czarne. A e
[ W e E
B el O
6‘ % %y %%,%
kN HEH B R
 EvEoD
Wom B B
o E%ré 4//7/ '/Z,// : /%r
I'p N E N

ABCVDB'Z_MI:J. F & H

Rozwigzanie zadania szachowego nr. 36.

Biale. Czarne.
1) ET——D5 biora 1) H2—H1 (krélowa)
9)E5—E3 t . . 2)D3—D4. [(a b).
3)B2—D2 t . . 3)D4-—Cb.

4) G5—E4 1 i mat.
(a) 1) A5—B6.
2) B6—D4.

9) B5—B% 1o i,
3) D3—C3.

3) D5—B4 biora .

4) B2—C2 ti mat. .
{b) 1) D3—D4.
2)E5—E6 . . . . 2).D7—E6 bior.
3)B2—D2 . .’ . . 38)D4—E5lub C5.
4) G5—F7 lub E6 i mat. ‘

NAKEAD JOZEFA UNGRA,
DZIEE A

‘Karola Szajnochy.

TOM IV.

SZKICE HISTORYCZNE (dokoriczenie),
LECHICKI POCZATEK POLSKI, JADWIGA | JAGIELLO,

w tych dniach opuseil prase drukarska.

WARUNKI PRENUMERATY:

Dlu prenumeratoréw Tygodnika illustrowanego.
w Warszawie za tom rs, 1kop. —
w cesarstwie i na prowineyi . a8 oy 106
Dia nieprenumeratoréw Tygodnika illustrowanego.
w Warszawie za tom . . rs. 2 kop. —
: ‘W cesarstwie i na prowincyl. ,, R f
Oprawa ozdobna jednego tomu na speséb zagraniczny w piétno

2

r . ] . ] e,
- angielskie z wyciskami i ztoceniami na grzbiecie: Znaczenie rebusa umieszczonego w nr. 41.
W Warszawie S kop. 40, ' :
w Cesarstwie i na prowiucyi . I00; Ryzyko losowi dowierza, choé prowadzi do ruiny.

Uwaga. Prenumerata na dziela Karola Szajnochy w ce- |
sarstwie 1 Da prowiscyi przyjmuje si¢ najmniéj na 2 tomy.

Adres: Jozef Unger, Nowolipki, nr 2406 (nowy 3)




owezas w Przedborzu, znaeznie rozprzestrzenil i-
stniejacy tu zamek, nadal rozmaite przywileje
mieszezanom 1 pozwolil rzapdzi¢ si¢ prawem ma-
gdeburskiém. Ostatni z Jagiellonow, Zygmunt
August, takze nie zapominal o Przedborzu i u-
walnial mieszezan od rozmaityeh podatkow i da-
nin. Znanajednaknietolerancyareligijna Zygmun-
ta Wazy przywiodla kwitngee dotad miasto do
upadku. Krol ten zabronil Zydom nabywaé¢ domy
w Przedborzu i ograniczy! ich w prawach sluza-
eych chrzeseianom.

W 1638 roku, gdy miasto zupelnie po raz dru-
gi sie spalilo, Wladystaw IV, nie cheae dopuscié
zupelnego upadku Przedborza, zniosl zakaz oj-
cowski tyczacy sie Zydow i nadal wszystkim
mieszezanom, bez réznicy wyznania, jednakowe
prawi.

Nakoniee, gdy Szwedzi za Jana Kazmirza po
raz trzeei spalili Przedborz, miasto ciagle juz od-
tad chylito si¢ do upadku. Uszkodzony w czasie
pozaru zamek i niereparowany az do roku 1660,
poszedl w ruing, i dzif jeszcze tylko gdzieniegdzie
wida¢ kilkolokciowdj grubosei kawaly zamKo-
wych muréw i liezne lochy i piwnice.

Przedborski kogeiol parafialny, fundacyi Ka-
zmirza W., az do roku 1834 stal nienaruszony.
W tym roku czwarty pozar zniszezyl cale miasto.
Koseiol zgorzal zupelnie; frontowatylko olbrzymia
baszta, z galeryp dla muzyki koscielndj, ocalala
i dlugo jeszeze ponad domami micjskiemi goro-
waé bedzie. Kodeiol sam kosztem rzadu odbudo-
wano i dwie kaplice po bokach mu dodano. Ko-
$eiolek $w. Leonarda, za miastem stojacy, dzis
opustoszaly, takze bardzo dawne pamicta czasy,
ktorych zabytkiem sa rowniez nazwy kilku micj-
scowoscei, jak np. Podzameze i Winnica.

Przez sam §rodek Przedborza przeplywa rzéka
Pilica i dzieli miasto na dwie cze¢sci, Przedborz
i Widoma. Most, fpczacy ze soby te dwie czesel
miasta, stanowil niegdys wlasnosé wszechnicy Ja-
giellonskié¢j w Krakowie i dopiéro w koincu zeszle-
go stulecia przez Piotra Malachowskiego, osta-
tniego wojewode krakowskiego i staroste przed-
borskiego, mabyty od niéj zostal. Dlugi czas
istnicjace starostwo przedborskie przeszlo po nim
na wlasnogé rzadu, a rezydencya starostow, Wola
przedborska, jest dzi$ posiadlodeia prywatna.

Przedmiescia Widoma, Chatupki, Kepa, Wola
przedborska, Pohulanka i Cegielnia z trzech stron
otaczajy miasto.

Od lat kilku Przedborz znakomicie si¢ wznosi,
domy nowe przybywaja, ludnos¢ sie powicksza, a
przemysl nanowo zakwita. IFabryki ponczoch, ly-
zek, wapnaicegly do dalszych nawet miejscowosci
swoj towar rozsylaja; Pilica za$ 1 koleja zelazng
z Gorzkowic prowadzimy budulec do Warszawy
i daléj nawet.

Fabryki kortéw i plotna, o ktorych p. R.
w ,JKlosach® wspomina, od lat blizko 20-tu nie
istnieja. ‘W projekeie zato jest zalozenie w pozo-
stalych po nich gmachach cukrowni,

Zalaczajacy sie widok, przerysowany z fotogra-
fii zdjetéj =z miejscowosei zwandj Majowa gora,
da czytelnikom Tygodnika rzetelne pojecie, jakim
jest obecnie stan Przedborza.

Maryan K.

SZEWCKIE DZIECKO,

POWIESC

pl'ZGZ

Teodora Tomasza Jeza.

(Dalszy cigg.)

7 moralistow ktorys doradza ludziom na mie-
szkanie domy szklane. Rady téj zdaje si¢ braé nie
nalezy w znaczeniu dcisle literalném. Moralidcie
owemu chodzi zapewne nie o podniesienie fabry-
kacyi szkla, lecz o taka konduity ludzkiéj jawnosc,
azeby czlowiek kazdy pozwalal rozpatrywac
sie we wszystkich najdrobniejszych szezegolach
zyeia, tak publicznego, jak prywatnego, najpry-
Watniejszego. - Zaprawde, takby by¢ powinno,
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Unormowanie podobne moralnodei przyniostoby
korzysei ogromne, pomimo ze glos powszechny
bardzo stanowezo przeciwko niemu si¢ oswiadeza,
twierdzge ze zycie prywatne stanowi pewnego ro-
dzaju sanctuarium, do ktorego zagladaé niewolno.
Zachodzi atoli trudnosé jedna, zalezgea na okrdé-
$leniu zycia prywatnego i, co za tém idzie, na od-
grodzeniu onego od publicznego. Linia demar-
kacyjna pomiedzy jedaém a drugi¢m tak jest nie-
pewna,’ ze niewiadomo jak ja nakréslic. Zycie
prywatne—co6z to jest? Nie jest-ze to pole dzia-
lalnosei rodziny, bedacéj jadrem ustroju spole-
cznego? Z rodziny wysnuwa si¢ i rozwija ogol.
Okrywac¢ ja tajemnica, byloby to ¢ podobnego,
jak naprzyklad zatyka¢ zrédlisko rzéki.  Utaje-
mniczanie jéj przeto nalezy do rodzaju owych nie-
mozliwosel, pozadanych dla powodoéw pewnych,
leez w urzeezywistnieniu napotykajacych przeszko-
dy w saméj naturze rzeczy.

Uwazali$my za potrzebne powiedziéé kilka stow
powyzszych, zabiérajac si¢ do wejrzenia w zycie
prywatne czlowieka bardzo zacnego.

W zyciu pana Krzysztofaznajdowala si¢ strona
ciemna. Byla nig...

Zaczniemy jednak rzeez ab ovo. Na tém zy-
skuja jasnosé¢ i porzadek. Pan Krzysztof, w chwili
ady o nazwisku jego dowiedzial si¢ nasz bohatér,
liczyl lat eztérdziesei kilka, byt obywatelem, ojeem
i malzonkiem, zaczynajac od tego, od czego zaczy-
na prawie kazdy,komu si¢ po rodzicach znaczny do-
stajefspadek: od zalozenia ogniska domowego. Ro-
dzice odumarli go maloletniego, majacego lat nie
wieedj jak siedemnascie, a jednakszkoly skonezyl.
Bylo-to rzecza nadzwyezajng. Na heroizm podobny
nie zdobylby si¢ nikt prawie z posiadajacych fortu-
ne, przynoszaca dochodu rocznego kilkanascie ty-
siecy rubli. Pan Krzysztof pozostal w szkolachz po-
pedu wlasnego, skonczyl gimnazyum, wstapil do
uniwersytetu, skotnczyl uniwersytot i udal si¢ za
granice, w celu zbogacenia wiedzy i uporzadko-
wania ostatecznego nabytkéw, jakie si¢ w glowie
jego nagromadzily. Skonczyl nauki i uczyl sie,
dzigki dziwactwu pewnemu, ktore mu w duszg
zapadlo, a ktore polegalo na tém przekonaniu,
ze im kto wieedj ma w szkatule, tém wigedj po-
siada¢ powinien w glowie, czyli ze fortuna nie
jest celem, ale srodkiem, srodkiem majacym za za-
danie — czy to we wzgledzie zbiorowoscei ludz-
ki¢j, ezy téz we wzgledzie indywidualnym — do-
skonalenie ezlowieka. Dziwactwo to, idac z kon-
sekweneyi do konsekweneyi, do téj doprowadzilo
20 konkluzyi, ze miara doskonalosei ludzkicj jest
pozytek, jaki czlowiek pojedynczy ogolowi przy-
nosi. To pehnelo go pomiedzy ludzi, w towarzy-
stwo. Zyl, bywal i bywajac,spotkal te, ktoréj, jak
przystowie ludowe powiada ,koniem nie obje-
dziesz.

Hrabianka Ewelina Prgesielska pojawila sig
mu tak, jakby przed poety stanal nagle ideal je-
0, W snach wieszezych Wymarzony.

Na widok jéj nasz pan Kyzysztof uczul w sercu
swojém kolatanie niespokojne i powicdzial so-
bie:

— To ona...

Powiedzial tak sobie na wiare pozoru, czynia-
ceco z panny Fweliny istna rozkosz oczow. Wy-
obrazmy sobie pieknosé skonezona, ubrang w cia-
lo okryte tualeta gustowna i zapytajmy siebie, sta-
wiajae sie na miejseu pana Krzysztofa: czybysmy
nie powiedzieli tego samego? Oczy czarne, duze,
warkocze krucze, rysy oblicza klasyezne, ksztalty
ciala rozkoszne, wzrost odpowiedni, powaga, ¢08
niby $wietego i nieswietego, bilo od ni¢j urokiem,
ktéremu uleglt dziedzie Orchowie i postaral sig
zblizy¢ do czarodzidjki, zamieszkalé) w stolicy,
w owym domu, W ktorym ()nufpy Trznadel, be-
dac jeszeze ulieznikiem tylko, mial legowisko
swoje. Zblizyl si¢ do nié¢j i odkryl dla siebie dwiat
zaokraglajacy i dopelniajacy ten, w ktorym zyl
dotychezas, Rozrywki, nauki, zajecia gospodar-
skie, obowiazki obywatelskie przedstawily si¢ mu
w nowym blasku, odbijajacym od postaci dziewi-
czéj. s
— A—pomyslal sobie — milodé nie jest uludy,
Kocham...

Pokochal. Pokochal jak mlodzik, pomimo lat

trzydziestu skonczonych i pomimo studyow filo-
zoficznych, zapomocy ktorych serce rozpatrywal
i wazyl. Nic dowazyl si¢ snadz swego wlasnego,
pomimo ze przystepujac do panny Kweliny, pra-
wil sam sobie moraly jaknajsurowsze, sciagajace
si¢ dojednego punktu ogniskowego, w ktorym ze-
strzelil cale usitowanie, azeby, bron Boze, nie za-
slepi¢ sie. ‘Caly rozum na to wytezat. W tym ce-
lu powsciagal sie dlugo z wyznaniem swych zapa-
tow. Wystawial na proby siebie i ja, znalazl
wkoneu panng' Eweling doskonaloseia bez plamki
najmniejszéj 1 wyznal jéj milosé w ogrodzie, cho-
dzac okolo tego samego basenu, przy ktorym,
w lat kilka poszniéj, widzial ich Onufry Trznadel.
Wyznania tego jednak nie shyszal wtedy nikt.
Nastapito ono w porze roku wiosenndj, kiedy ro-
ze 1 jasminy zapachem ogréd napelnialy, fontanna
szemrala, listki drzew szumialy, ksiezye swiceil,
a rozmowa jaka si¢ toczyla najmniejszego z afek-
tami milosnemi zwiazku nie miala. Chodzilo
o okréslenie stanowiska czlowicka pojedynczego
w spoleczenstwie. Hrabianka powiadala, ze w spo-
leezenstwie odbywa sig ruch ten sam, co wnaturze,
przedstawiajacdj sie pod postacip maszyny olbrzy-
midj, o milionach kolek, z ktorych kazde pelni
funkeya swoje, stosownie do prawa ogélnego.

— Czlowiek kazdy—byly slowa jéj—jest kol-
kiem posiadajacém $wiadomosé zadania wlasnego,
mogacém przeto byé albo szkodliweém, albo bez-
uzyteczném, stosownie do tego, jak kto wlasna
pojmuje korzysc.

Jakiz gatunek ludzi ma pani za szkodliwy?
Samolubow, wychodzacych z tego punktu,
gwiat dla nich istnigje.

Dlaczegdz sa oni szkodliwi?

Dlatego... zdaje mi si¢... odpowiedziala
hrabianka, uderzajacsobie wachlarzem po dloni—
ze zagarniajac dla sichie ezesé najwigksza, prze-
szkadzaja regularnemu krazeniusokow zywotnych,
psuja wice harmonia spoleezna.

— Zkad to ‘pani wzigla? — zapytal pan Krzy-
sztof.

— Znikad... tak mi si¢ zdaje.
wyslowila.

— Przeciwnie—podchwyeil pan Krzysztof.—
Powiedzialas pani prawde wielkq, bardzo wielka.

— Niecheaey—odrzekla panna.

— Pani mnie zachwyecasz.

Glos pana Krzysztofa byl podniesiony nieco.
Stowa te wysnuly mi si¢ same.

Z przekonania?
— Zdaje sie.
Pani!—zawolal pan Krzysztof w uniesieniu.
Kocham pania!
— I rzucasz mi pan wyraz ten tak bez cere-

ze

Mozem sie zle

monii?

— Ja go nie rzucam. Ja tlumaeze nim uczu-
cie, przepelniajace mi serce i czynig zniego wstep
do zaofiarowania pani reki mojéj — odparl pan
Krzysztof, ujmujac panne Eweline za dlon.—
Cheesz mnie pani uszezesliwie?

— Panie Krzysztofiel... —odrzekla hrabianka,
tonem wzruszenia pelnym.

— IKochasz mnie?

— Kocham.

Roze i jadminy wonialy, fontanna szumiala, list-
ki szemraly — zapach kwiatéw, szum wody.
szmer listkow zléwaly sie z wyrazem ,kocham
w calogé harmonijna, ktory muzyka rajska ode-
zwala si¢ w duszy pana Krzysztofa. Zagraly dla
niego ziemia i niebo. Zabrzmialy dokola tony ja-
kie¢ cudne, ciche, uroczyste, w ktorych sie on je-
stestwem swojém catém rozplywal, roztapial. Pod-
niost dlonie 1 oczy sobie zaslonil, Porzadek na-
kazywal przykleknaé na kolano jedno. Nie uczy-
nil tego. Oczy sobie dlonmi zaslonil, jakby sie
cheial calym soba zesrodkowaé w sluchu i upajaé
jaknajdluzéj tém podzwonnem, kiore sie po wy-
razie sskocham® wloklo, ginglo wdali i znéw wra-
calo, napawajac go rozkosza niewystowiona.

Panna Ewelina kaszlnela. :

Czar muzyki pekl, wnetjednak przeszedl wstan
wspomnienia, wspomnienia drogiego, za ktore
czuje si¢ wdzigeznosé bezgraniczna. Pan Krzy-
sztof pochwyecil hrabianke za reke i zlozyl naniéj
pocalunek dlugi, goracy.
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— Ach, pani! panil—wolal.

Panna Ewelina pocisneta lekko dtonig
na Krzysztofa.

Bedziesz moja?

Nie wiem—odrzekla pocichu.
Kochasz mnie?
IKocham—szepnela.

Bedziesz wiee moja!

Nie wiem.

Jakto? — zapytal porywezo.

To zalezy od papy i mamy... czy oni zezwo-
la. Z mojéj strony...

— Achl—przerwal pan Krzysztof, r¢ke pod-
noszac z zaci¢eiem takiém, jakby grozil komus,
lub kogos wyzywal.—Czy zezwola? Pojdzmy ich
zapytac!

Ujal kochanke za drobna raczke i pociagnal ja
prawie za soba, idac sam przodem pospiesznie
i z oznakami wyraznéj niecierpliwosei. Predko
przeszli przez ogrod, szybko po kamiennych scho-
dach whiegli na balken, zastawiony po bokach
krzewami egzotycznemi w donicach i wkroczyli
do salonu gustownie urzadzonego, w ktorym znaj-
dowalo sie oséb kilka. : ,

— Panie! panie! panie Krzysztofie! — szeptala
hrabianka tonem prosby, starajac sie raczke swo-
je z dloni jego wyswobodzié.

On jednak nie shuchal, nie zwazal, doprowadzit
panne Eweling do punktu, ktory byl ogniskiem
polkola, sformowanego przez osoby na krzeslach
i fotelach sicdzace i rozmowsa si¢ zabawiajace,
w punkeie tym stanal i, zwracajac si¢ w strong je-
dng ku podzytemu jegomosei, nastepnie w druga
ku niemlod¢j damie, w nastepujace odezwal sig
stowa:

-— Panie hrabio, pani hrabino, chodzi tu o ze-
zwolenie wasze. Przed chwilky panna Ewelina
i ja wyznalismy sobie wzajemnie, ze si¢ kocha-
my.

Wyraz ostatni sprawil $roéd obeenych ruch ja-
ki§ osobliwy. Hrabia mocno chrzakaé poeczal,
wstal irece w kieszenie wsunal, zwracajuc sig
frontem do pana Krzysztofa. Hrabina oczy spu-
$cila. Panowie i damy zamieniali ze soby spoj-
rzenia i usmiéehy, Sciskali ramionami i wstrzasali
glowami.

— Wyznalismy sobie ze si¢ kochamy—powto-
rzyt pan Krzysztof dobitnie—i...

— Badz co badz—podchwyecil hrabia
wyznanie oryginalne. :

Pan Krzysztof spojrzal na ojea  hrabianki
wzrokiem, wktorym malowalo sie zdziwienie. Ten
ciggnal daléj:

— Suponuje, ze sic
swiadcezasz.

— Nieinaczéj!—wtracil pan Orchowski.

— Przeciwko oswiadezynom nie mam nie. U-
powazniajy pana do nich polozenie towarzyskie,
majatkowe i rodowe: tylko ze polozenie to nic u-
powaznia pana do gwalcenia form pewnych kon-
wencyonalnych, ktore si¢ praktykuja w sprawach
tego rodzaju...

— Kochamy siel... odparl pan Krzysztof.

— Panie, tego sie¢ nie powiada! —odrzekt hra-
bia z przyciskiem. Dobrze ze w chwili téj zgro-
madzilo si¢ u nas tylko grono przyjaciol domu,
inaczéj powiedzenie panskic skompromitowaloby
panne... corke nasze.

Pan Krzysztof nie odpowiedzial na to nic, zna-
lazt si¢ bowiem w polozeniu, ktére mu szyki po-
mieszalo, Hrabianka wyrwala: z dloni jego reke
i schronila si¢ pod opicke matki; obeeni gestami
potakiwali stowom hrabiego: pan Krzysztof przeto
zostal niejako wystawiony na sztych i poznalt iz
popelnil niewlasciwos¢, ba nawet niedorzecznosé,
ktoréj potegowaé nie cheiat. Poznal ze zawaleil
formy towarzyskie. Z drugidj atoli strony czul sie
niejako w prawie swojém do reki tdj, ktorn uko-
chali ktéra mu wzajemna byla. Uderzyl sie wiec
dtoniy w czolo i zawolal:

— A! glupstwo!

Rzucil wyraz i wybiegk.

Wyraz ten stal si¢ zagadka sfinksa, ktorg goéeie
hrabiego nadaremnie rozwiazaé usitowali, tworzac
do.myslty rozmaite i zgadzajae sie w jednym pun-
keie, mianowicie w tym, ze pan Krzysztof jest ory-

dlon pa-

jest-to

pan o reke corki mojéj o-

ginalem, dziwakiem, ekscentrykiem, w gruncie je-
dnak nieztym czlowiekiem, posiadajacym zajycz-
ka w glowie i majatek niezadluzony, niosgey do-
chodu ezystego zlotych, jak jedni twierdzili—sto
pie¢dziesigt—jak drudzy utrzymywali —sto ty-
siecy. . }

- — Tak czy owak, sto czy sto piecdziesiat tysie-
cy—powiadal jeden—zawsze to fortunka, ktora
w dobrych r¢ku ma swoje znaczenie. ;

— Ale w rcku takiego jak pan Krzysztof—
podchwyeil ktos.

— Ludzie jemu podobni sy do prowadzenia
najlatwiejsi—odewal si¢ najstateczniejszy w kom-
panii. —Chodzi tylko o to, azeby im umiéé zaim-
ponowaé. Na mezow materyal to doskonaly.

Przypuszeza¢ si¢ godzi, ze slowa te, wyrze-
czone pod adresem panny i jéj rodzicow, wyrze-
czone byly przez zyczliwego przyjaciela domu.
Przypuszezaé si¢ niemniéj godzi, iz nie padly one
na opoke, niepozniéj bowiem jak nazajutrz hra-
bia oddal dziwakowi wizyte 1 niedorzecznosé na-
prawila sig. Wkrotee potém odbyty si¢ formalne
zargezyny. Na zareezyny pan Krzysztof przybyl ze
wspanialym, brylantami obsypanym naszyjnikiem,
ktory przysztéj swojéj wreczyl. Naszyjnik wzbu-
dzit admiracyn powszechny. Ceniono go na kilka-
naseie tysigey talardéw i wrozono z niego Swietny
dla panny mlodéj przyszlose.

— Szaleje dla niéj—szepnal hrabiemv przyja-
ciel domu do ucha.—Tego lwa hrabianka bedzie
mogla na nitce prowadzi¢. Naszyjnik jest szeze-
$eia j6j malzenskiego zadatkiem. Uglaska ona dzi-
waka. :

Cieszyl sie ojciec, cieszyla si¢ matka, cieszyla
si¢ panna.

Po zareezynach nastapil slub, po slubie prze-
nosiny do Orchowic.

Pan Krzysztof zostal najszezesliwszym malzon-
kiem. Szezescie jego atoli trwalo niedlugo. Upo-
jenie pierwotne przeminglo bardzo predko, pre-
dzéj anizeli spodziéwaé sig mozna bylo—w ty-
dzien. Rozezarowanie zaczelo sie od tego, ze mlo-
dy malzonck zapytal siebie: -

— Co to. jest?

Zapytanic to odnosilo si¢ do pani Kweliny, kto-
ra zmienila si¢ tak dalece, ze sig zdawalo, jakby
to byla nie ta sama kobieta, co takie pickne wy-
glaszata zasady. W bajkach nicktorych odgrywa
role glowna ezarownica, podstawiajaca krolewi-
czowi zamiast kochanki, eorke wlasna. O ile tam-
ta jest piekna i enot pebna, o tyle ta odznacza si¢
brzydoty i przywarami. Pani Ewelina nie zmieni-
Ia si¢ pod wzgledem pigknodeis co sig jednak endt
tyczy, takowe znikly nagle. Mowi sig tu ocnotach
nie tych formalnych, pospolicie praktykowanych,
Te utrzymaly si¢ na owéj stopie konwencyonal-
néj, ktora enotliwosé czyni tatwa, dogodna i przy-
jemny, zmieniajpe ja w pewien rodzaj kapieli
w. letni¢j wodzie, branéj w wannie, w ktoréj nie
sposob ani plywaé, ani si¢ utopié. Pani Orchow-
ska bylacnotliwy, bardzo nawet cnotliwg, nie tak
jednak, jak pan Krzysztof cnote sobie wyobrazal.
On cheial naturalng, czynny, zastosowana do wy-

magan 1 potrzeb spolecznych: pani za$ zrobila

z nié¢j ozdobe sztuczna, bierna, sluzgea na uzytek
j¢j wylaczny, nacechowany tym egoizmem, ktory
Jjest nastepstwem rozmilowania sig w sobie i uwa-
zania sicbie za istot¢ wybrang. Pokazalo sig to
odrazu, przy piérwszém wstapieniu w progi dwo-
ru orchowieckiego, a raczdj przy piérwszym obie-
dzie, do ktérego zasiadla nie jako gospodyni do-
mu, ale jako gos¢ jeszeze. Zastala przy stole 0sob
z pigtnascie. Zrazu byla jakby odurzona; rozpa-
trujac sie jednak, rozpoznala gatunek ludzi, do ja-
kiego spolbbiesiadnicy jéj nalezeli, Byli to,
o zgrozo! oficyalisci, urzednicy prywatni, nalezy-
cy dozawodow fabrycznego, rolniczego i rzemiesl-
niczego—ten mechanik, tamten maszynista, inny
za$ $lusarz czy kowal. Majatek obejmowal prze-
myst fabryezny i rolny i spotrzebowywal ilosé
znaczng specyalistow, dorabiajacych si¢ stanowi-
ska w Swiecie, po wickszéj czedei ludzi mlodych,
ktorzy gospodarstw wlasnych zakladaé nie mogac,
pobiérali pensye i stolowali si¢ we dworze. Bylo
to dogodnémidla nich, i dla pana Krzysztofa, kto-
ry w ten sposéb mial ich ustawicznie pa oku

1 pod reky. Wplywalo to na moralnesé w kon-
duicie, na pilnos¢ w robocie i na ksztalcenie u-
mystow. Przy obiadach i wieczerzach temu i owe-
mu wpadala w ucho, a przez ucho dostawala sie
do glowy, wiadomosé niejedna pozyteczna; po-
trzeba przezentowania sie panu dwa razy codzien-
nie zmuszala do przyzwoitosci, mianowicie do
powsciagliwosel - we wzgledzie kieliszka, tego
w klasie pracujacéj zrodla wszelakiego zltego, té)
eléwnéj, co sig niemoralnosci tyezy, podniety.
Zaprowadzenie zwyczaju wspolnego stolu zado-
wolalo pana Krzysztofa wielee. Przypuszezal, a ra-
czéj pewnym byl tego, ze zadowoli1 panig Eweli-
ne, ze sie jéj spodoba rola, jaka dla nié¢j wyzna-
czyl, polegajacnatém, ze pelni¢ miala funkeys po-
dobng nieco do téj, ktory pelni pierwiastek nie-
wiesei w zakladach naukowych amerykanskich, to
znaczy ze miata moralnos¢ potegowaé, przyzwo-
itosel akeent nadawa¢ i do rozwoju umystowego
za pobudke zywa postuzyé. Spodzidwal sie po
niéj tego, sadzac po tém, co z ust jéj slyszal, gdy
panna byla. Dla zrobienia jéj przyjemnodei,
wszezal przy piérwszym obiedzie rozmowe, ktora,
jak musi¢zdawalo, zainteresowaé jy byla powinna:
zagail rzecz o wysokiém znaczeniu pracy ludzkid;.
Rozmowa potoczyla si¢ raznie 1 przetworzyla
w dyskusya pomiedzy panem Krzysztofem a slu-
sarzem, . ktory utrzymywal, Ze jezeli pracuje, to
dlatego ze musi, bo inaczéjby z glodu umart, wo-
lalby jednak miéé¢ piéniadze i nic nie robié. Dy-
skusya stala si¢ wielee zajmujgea. Slusarz o eko-
nomii polityeznéj wyobrazenia nie mial, w zarzu-
tach wige jakie czynil, trzeba bylo stosowaé sie
do pojeé jego. :

— Lj, panie—powiadal na przyklad—daj mi
pan jeno Orchowice, a juz ja tam wiedzialbym,
¢o z mojg pracy zrobié!

— DPotrafitbyd zarzadzié majgtkiem? — zapytak
pan Krzysztof. '

— (zemu nie! Czy to sztuka taka wielka?

— Fabryki, rolnictwo...

— Najprzod, co si¢ tego tyciy—odparl slu-
sarz sentencyonalnie—nie bralbym na glowe ta-
kiego jak fabryki klopotu. Prowadzitbym . sobie
gospodarstwo po staremu. ot nic przymierzajac,
jak pan Zdziarnowski z Kochanowki, ktory prze-
cie nic nie robi.

Trudno oylo ze dlusarzem do konea trafi¢ i dla-
tego wlasnie dyskusya gorgea i zajmujaca byla,
ale nie dla mlodéj pani..Ta obiadowi calemu asy-
stowala, niby posag z marmuru, wyrazajacy odu-
rzenie i oburzenie, polaczone z nicsmakiem, kto-
rego ukrywaé nie usitowala. Po obiedzie do po-
koju swego odeszla. Pan Krzysztof cheial ja po
zakladach, po gospodarstwie oprowadzié. Wymo-
wita sig bolem glowy. Do wieezerzy nie wyszla.
Nazajutrz przy obiedzie takzej¢jnie bylo,nie bylo
i przy wieezerzy.

— Czys chora, Ewelino?

— Nie—bylajéj odpowiedz, krotka, sucha 1 z1-
mna. :

— Cbz to jest?
Nie...

Na pytanie to ostatnie dala odpowiedz w ty-
dzien dopidro, zaczynajac ja od wyrazéw naste-
Pujacych:

— Nie spodziéwalam si¢ tego.

— Czego?

— Tego, ze wprowadzisz mnie w' towarzy-
stwo, w' ktorém wladeiwszy anizeli ja bylaby ku-
charka, kluezniea, ekonomdwna. _

— Ewelino!—zawolal pan Krzysztof. — W tém
warzystwie przeeie jestem i ja.

— To wlasnie dziwi mnie najmoenidj.
wiek jak ty...

— Nie widze—przerwal.... roznicy pomiedzy
soby a oficyalistami moimi. Sy to moi wspélpra-
cownicy.

Wyraz ostatni wymowil z przyeiskiem.

Pani Ewelina zasmiala si¢ glosno.

— Spolpraca nas jednoczy.

— Wychowanie rozni.

— Wychowanie! wychowanie!-—zaczal.

— Niech bedzie polor— poprawila sie pani,
przeczuwajac snadz odpowiedz, jaka maz mial
na ustach—polor, ktorego dziclem jest smak, na-
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kazujacy nam szukaé¢ sfery odpowiedniéj, rozu-
miejacéj nas i przez nas rozumiandj.

— DPlytkiéj i powierzchownéj — wtracil pan
Krzysztof.

— Nie dostrzeglam, przyznam ci si¢, najmniej-
széj w mechanikach, rachmistrzach i §lusarzach
elebokosci—odparla pani z przekasem.

— Sy to jednak ludzie.

— A tamei?

— Ludzie pracy, pozytku, gdy tamei..

— Sa prozniakami, tak, zgadzam si¢ z toba,
Krzysztofie mdj najdrozszy—podchwyeila z przymi-
leniem. — Masz racya najzupelniejsza; ale dlatego
wlagnie towarzystwo nasze—twoje (poprawilasi¢)
potrzebniejsze jest tamtym, anizeli tym.

— Czyz nie jestem sréd nich?

— Zamkniety i odosobniony. Nalezaloby ich
przygarnaé, zwabié, postawié¢ sie¢ w warunkach ta-
kich, azeby w domu naszym znajdowali przyje-
mnos¢, odpowiednia polorowi, ktory stanowi
spolny pomigdzy nami a nimi mianownik. Nie
przyjedzie do nas nikt dla dyskusyi ze slusarzem.

Pan Krzysztof zamyslit sie na chwilke, jakby
zastanawiajac sie nad ostatniemi Zony wyrazami.
W rzeczy saméj, zastanawial si¢ nad niemi i nie
potrzebowal myslée diugo, azeby dojs¢ do tego
wniosku, Ze nie on potrzebnym jest towarzystwu
polerownemu, ale towarzystwo polerowne potrze-
bném jest pani Ewelinie. Pani Ewelina potrzebo-
wala towarzystwa odpowiedniego, zastosowanego
do przywyknien jej, do jéj natury. Odmawiaé jéj
tego, zmusza¢ ja do obcowania z ludzmi pracy
* 1 pozytku, byloby to nature jéj gwaleié. Pan
Krzysztof poznal to z jéj slow 1 natychmiast ob-
myslit plan postepowania dalszego. Postanowit
zomnie ustapi¢ przez pok

— Masz  slusznosé—rzekl.—Zanadte nagle
przerzucilem ci¢ ze Swiata w ktorym zylas,
w $wiat o ktorym wyobrazenia nie miatas. Moja
wina; zblapdzilem, bede staral si¢ ten blad na-
prawic.

Pani nie dala mezowi mowic daléj. Zarzucila
mu na szyje biale ramiona i rozmowa, ktoéra mo-
ala sie z Iatwosecia wszelka przerodzié w sprze-
czke, zakonezyla sie pieszezota malzenska.

Pan Krzysztof tego byl przekonania, ze zakon-
ezyly sie klopoty jego.

Ale ba! byl to poczatek tylko konea.

Polustepstwo pana Krzysztofa zalezato na tém,
azeby otworzy¢ dom dla sasiedztwa 1 gosel ze
sfery polerownéj odosobni¢c od domownikow.
Bylo to rzeczy nietrudng. Orchowiecki dwor po-
siadal salony, na ktorych oficyalisci nie wystepo-
wali, nie dlatego, zeby im to wzbronioném byé
mialo, ale ot tak sobie, dlatego moze, ze si¢ le-
kali élizkiej posadzki. Salony przeto otworzyly
sie dla wizytujacyeh i rewizytujacych i zabrzmia-
Iy owym gwarem wesolym, ktory przyréwnaé mo-
zna do szezebiotania ptactwa w gaikach. Pani E-
welina zakrolowala. Otoezono jg holdami, na kto-
re w sferze swoj¢j zaslugiwala, raz jako kobiéta,
powtore jako istota pigkna, potrzecie jako osoba
utalentowana i doweipna. Pan Krzysztof, zajety
fabrykami i gospodarstwem, nie mial ezasu poma-
ga¢ zonie w bawieniu gosei. Caly ten ecigzar
spadal na nig, cigzar, ktory ona podejmowala
chetnie, a ktdry ze strony pana Krzysztofa byt u-
stepstwem, uezynioném w tym celu, azeby uzyskac
ustepstwo wzajemne ze strony pani Eweliny, we
wzgledzie obiadow i wieezerzy. Zdawalo si¢ mu
ze pani, majac kompensate dostateezna, zechee
zastosowaé sie do trybu zyeia, zaprowadzonego
w Orchowicach, i pelni¢ funkeya cieplika serde-
cznego, zagrzéwajacego jego spolpracownikow.

Pani Ewelina zrazu zastosowala si¢ niby, zaje-
Ia miejsce swoje przy stole i okazywala si¢ laska-
wa na prostakéow. Trwalo to jednak bardzo nie-
dlugo. Znudzila si¢ roly przybrang. Poczela by¢
sztywna, szorstka, niegrzeczna—i skomnezylo sie
na tém, ze si¢ zrobila impertynencka, obrazajac
ludzi, ktorzy si¢ broni¢ ani mogli, ani umieli. Pan
Krzysztof interweniowal, lagodzil, nie zdalo si¢
to jednak na nic. Oficyalisei, pomimo ze byli to
ludzie bez poloru, poczuli obraze¢ godnosei wia-
snéj i dziekowaé za stuzbe poezeli, Podzigkowal
Jeden, drugi, trzeci—pan Krzysztof nie pytal.

COMNRS [ R

Gdy atoli wydalila sie polowa prawie iz kolei
przedstawil sic slusarz z zadaniem dymisyi; - tego
ostatniego zapytal:

I ty? coz to, zle ci? :
Hm...—odpart zapytany, w glowe si¢ dra-

piac.

— Zarabiasz malo? zarobek ci¢ nie dochodzi?

— Zarobek mie dochodzi, ale z taka okrasa,
ze wyrzeklbym sie polowy, byle okrasy téj nie
bylo. :

— Czy cie kto krzywdzi?

— Krzywdzié¢ nie krzywdzi, ale sie krzywi.

— Mobwisz zagadkami, cheialbym zebys sig
thamaczyl wyraznie.

— A no, kiedy ma byé¢ wyraznie, to niechze
bedzie. Czlek nie lubi kiedy mu w kasze pluja,
a on odplunaé nie moze. Zasiadanie do stolu pan-
skiego stol mi juz koseia tu... o ..

Tu sobie palecem na gardlo pokazal.

Pan Krzysztof milezal, markotny.

— Wolalbym—prawil élusarz—i zaszezytu te-
co nie dostepowad, 1 nie niesé do geby tyzki stra-
wy pod okiem, ktérchy mnie zdlawi¢ cheialo.
Dlatego prosze pana unizenie—tu si¢ uklonit—
kaza¢ mnie obrachowaé i nwolnié¢. Stane do robo-
ty gdzieindzidj.

— Gdzie?—zapytal pan Krzysztof od niech-
cenia. :

— W Kochandéwee u pana  Zdziarnowskiego,
ktory sobie patac buduje. Roboty huk. \

— Nieuwoini¢ eie nie mam prawa-—byla pa-
na Krzysztofa odpowiedz. Radbym cie jednak
zatrzymadc.

— I jabym pozostaé¢ rad.

No wige?

Gdyby to mozna tak jakos....

A jezeli oddzielny zaprowadze stol?

O! wigedj nie chee niezego. Niech jeno da-
wniejsze wrocy czasy.

Musial wice pan Krzysztof nowe zonie ustep-

stwo zrobié. Zorganizowal drngi stol, ktory pozo-

. . /]
stal na miejseu tém samem, na ktorym stal wspol-

ny, piérwszy za$ postawionym zostal w pokoju

polozonym na przeciwleglej dworu stronie.

— Hal e6z robié¢!l—pomyslal sobie.

Wykrzyknik ten odnosil si¢ do ofiary jaka czy-
nil. Dyla to ofiara w rzeczy samdj; ustepstwo
tyezylo si¢ przekonan, sankcyonowanych przezou-
mienie obywatelskie,przekonan powinowatych tym,
namocy ktorych prawodaweaspartanski zaprowa-
dzil stoly wspolne. Uezynil on to dla ugruntowa-
nia wspolobywatelstwa, w celu wyrobienia pomie-
dzy synami jedndj ziemi owego uczucia, sprawia-
jacego to, ze jeden staje za wszystkich, a wszysey
za jednego. Pan Krzysztof cheial si¢ w ten spo-
sob z podwladnymi swoimi zespoli¢. Nauka, swia-
tlem od nich wyzszy, cheial si¢ im udziclaé, wza-
mian za to uzyskujac zyezliwosé ich i praywigza-
nie. Upatrywal korzy<é obustronna. Niestety! ko-
rzysei téj wyrzee sic mnsial. Moglze zrobié ina-
czGj? Stangwszy w obee dilemmatu: albo zona, al-
bo  ofieyalisci, musial tych ostatnich na drugi ze-
pehnaé. plan, tém bardziéj ze ojeem mial
zostac.

We dworze tedy orchowicckim nowy nastal po-
rzadek.

Pan i pani oddzielili sic, odosobnili, odgrodzi-
li od domownikéw niby oblokiem, za ktérym
wzniosl . sie majestat panski, podnoszony przez
gosei, znamionujaeych sferg $wiata polerownego.
Polor wszedl we wszystkie prawa swoje. Intruz
zaden nie wprowadzal dysonansu w harmonia u-
tworzona z paplaniny salonowéj. Rozmowa tkana
z obmowy, ploteezek, komunalow, fabrykowanych
zaszezytow, odgrzéwanych konceptow i falszowa-
nych senteneyj, poplyneta korytem pelném. Pani
byta zadowolona— tryumfowala, Winszowala so-
bie ze dopiela nareszeie tego, co uwazala za rzeez
stuszna 1 godziwi.

»wNareszeie—pisala do matki— ogkrobaé potra-
fitam kore z mego malzonka najdrozszego. Krzy-
sztof jest w gruncie cztowiek najlepszy. (Cale nie-
szezescie, ze si¢ uezyl zaduzo i glowe sobie za-
wrocil. Dzigki nauce, stworzyl sobie gwiat dziwa-
ezny, ktory usitowal koniecznie do praktyki zyeia
zastosowaé, Cheialo mu gie byé Likurgiem w Or-

‘przenoszac prostaczkow nad mezéw nauki.

chowicach. Przerobilam to jednak. Jadamy juz
osobno i mozemy przeciez na obiad kogos zapro-
si¢. Spodziéwam sie ze Krzysztofa do reszty opo-
leruje, zwlaszeza jezeli mi Pan Bog da syna, kto-
ry bedzie na niego wedzidlem i ktérego wycho-
waé zamierzam na czlowieka do ojea niepodobne-
go. Niel o, nie chee, azeby syn méj byt uezonym.
Przekonalam sie¢ ze ewangelia ma racya wielka,
Pani
Zdziarnowskiéj zycie uplywa niby na rézach, dla-
tego ze maz jéj byl w szkolach nieukiem, co nie
przeszkadza bynajmniéj, ze jest obywatelem za-
enym, rozumnym, szanowanym; i czlowiekiem
z gustem. Co za palac buduje! Niech no
tylko syn przyjdzie, ktorego Irzysztof zyczy so-
bie bardzo, to i ja o czém$ podobném pomysle.
I ja w mego pana gust wszezepi¢ potrafie.

Urodzil sie syn.

Urodzila si¢ nastepnie corka.

Synowi dostalo sig imi¢ Franciszek, corce He-
lena.

Franio i Heleia podrastali, w odleglosei lat
trzech jedno od drugiego. Siostrzyezka, zdawalo
siec popedzala braciszka naprzod. Ten umykal,
tamta doganiala. DByla to gonitwa aniolkow—a-
niolkéw istnych, jakiemi sa dziatki wszystkie
wogole, zwlaszeza za$ dla rodzieow wlasnych.
Pan Krzysztof zachwycal sie synem swoim i co-
reezky swoja. Kochal ich, kochal nad zycie i mia-
ta pani Kwelina racya, opiérajac zamiary swoje
na dzieciach. Miala racya, ale nie zupelna. Sadzi-
Ia ze za ich pomoca doprowadzi¢ zdola do osta-
teeznogel ustepstwa ze strony meza. Trafita je-
dnak kosa na kamien.

Kosy byla pani Ewelina, kamieniem stal sie
nagle pan Krzysztof.

Stal si¢ kamieniem nie we wzgledzie palacu,
o ktorym nawet mowy nie bylo jeszeze, ani téz
we wzgledzie wymystow roznych innych, ktore
tolerowsal, ale we wzgledzie wychowania dzieci.

Okazal sie nieztomnym, jak skala.

Co do syna—powiedzial:

— DBede starat siec wykierowaé go na czlowie-
ka praey, wprowadze go na droge obowiazku;
niech od kolébki poznawaé zaczyna, co sie jemu
od lndzi nalezy, i co sie ludziom nalezy od niego.
Urodzil si¢ bogatym, jest wiec dluznikiem swiata,
obowigzanym do placenia procentu zyciem wia-
sném 1 wartodcia osobista.

Pani nie mogla wreez temu przeezyé, pomimo
ze z zapatrywaniem takiém bynajmniéj sie nie

zgadzala, uwazajacje za sofizmat bledny, wysnuty

z teoryj, ktoremi pan Krzysztof glowe sobie w u-
niwersytetach nadzial. Miala meza za studenta
niepoprawnego, z ktérym dyskutowanie nie pro-
wadzi do niezego. Jedyny przeto zarzut, jaki mu
ezynita, ezerpala w tém, ze Franio jest dzieckiem
zbyt jeszeze malém, w zatém kierowanie go na
czlowieka odlozyé¢ nalezy na pozaiéj. Odkladanie
bywa sposobem skuteeznym. Sposob ten atoli nie
nadawal si¢ zpanem Krzysztofem, ktory si¢ uparl,
niweezac z zacigtoseia osobliwa wszystko, w ¢zém
upatrywal kierowanie chlopea na paniatko. Na-
stapilo wige, co nastapi¢ musialo. Zapanowala
dysharmonia pomi¢dzy malzenstwem, ktéra, po-
stepujac stopniowo, doszla do tego, ze razu
pewnego pan Krzysztof, powrdciwszy po paru-
dniowdj nicbytnosei do domu, zastal pustka mie j-
sce zajmowane przez zone i dzieci.

— (dzie pani?—rzucil zapytanie piérwszemu
ze stuzgeyeh ktorego spotkal.

Fas. Wyicchahl.

— Dokad?

— Niewiadomo,.. Zabrala sie ze wszystkiém
i wyjechala. _

— Czy tu byl kto?

— Byli panstwo Zdziarnowsey.

Pan Krzysztof usta skrzywil, glowa pokiwal
i zamilkl.

Pani Ewelina wyjechala do rodzicow, do owe-
go palacyku eleganckiego, w ktérego ogred:ie
widzielismy znajomego naszego ulieznika i roman-
sujaea pare.

Co to byla za para, odgadnaé latwo.

(Dalszy ciag nastapi).

———
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Artykuly tresci naukowéj, z innych piSmiennictw czerpane.

WPLYW CISNIENIA POWIETRZA
NA ISTOTY Z\'.IA(fIC.
Podlug

(Dokoriczenie.)

W tym ostatnim razie nurek kladzie na glowe
helm metalowy, z otworami oszklonemi. Do hel-
mu tego pompa tloczaca wpyeha $ciesnione po-
wietrze, ktoresprzez same preznosé swoje ucho-
dzi nastepnie osobnemi otworami. Tym sposobem
osigga sie rOwnowage miedzy woda eisnaca z ze-
wnatrz, a powietrzem, ktorém nurek oddycha;
jest-to warunek konieezny, odyz w razie przeci-
wnym natychmiast §mieréspotkaé go moze. Ubra-
nie jest nieprzemakalne i wewnatrz niego powie-
trze rowniez dochodzi. Zapomoea tego przyrza-
du nurkowie moga szukaé¢ perel, gabek lub kora-
li, w glebokosei eztérdziestu metrow, oddychajac
wtedy powietrzem, posiadajacém preznosé pieciu
atmosfer.

Przyrzady do budowy filarow mostowyeh, sa to
poprostu ndoskonalone dzwony nurkowe. Zasto-
sowal je po raz piérwszy p. Friger, przy budowie
chodnikow gorniczych pod lozyskiem Loirey.
Oto pokrotee opis tego przyrzadu:

W lozysko rzéki zanurza si¢ rure zelazna sto-
sownéj drednicy, siegajaca do dna i polaczona
u wiérzehu z komory, do ktérd) pompa tloczaca
wpycha powietrze. Powietrze to preznoseia swo-
Ja wypycha wode z rury i uchodzi na zewnatrz,
popod jéj scianami. Wtedy robotniey, przez kil-
koro drzwi szezelnie zamykajacych sie, wehodza
do komory, spuszezaja si¢ po drabinie na dno
rzéki i kopia ziemie, przez co rura zaglebia sie
wlasnym cigzarem; nastepnie u wiérzchu nituje
si¢ rure druga, trzeeia i tak daléj, dopoki delny
koniec rury nie oprze si¢ na twardéj opoce. Da-
1éj eylinder wypelnia si¢ betonem i fundament fi-
laru jest gotowy. Ciénienie powietrza w takich
rurach dochodzi réwniez pigcin atmosfer.

Ot6z, zaroéwno u nurkéw, jak i u robotnikow
pracujacych w owych eylindrach Zelaznych, zda-
rzaly sie niejednokrotnie objawy chorobliwe,
a nawet wypadki smierei. Piérwszém zjawiskiem
1 piérwszym symptomatem choroby jest nieznosne
swedzenie skory: nastepnie pojawia sie bol wmie-
s$niach i stawach, tych zwlaszeza, ktore przy pra-
cy najwigedj ruchow wykonywaly, wreszeie para-
liz konezyn dolnych, uporezywy i nieraz $mier-
telny. Zdarzaly sie takze wypadki nagléj smierei.
Na stu szes¢dziesigeiu robotnikdéw, pracujacych
okolo fundamentoéw mostu w Saint-Louis (w Sta-
nie Missouri), trzydziestu przebylo ciezka choro-
be, a dwunastu umarlo. '

Nie bede wyliczal wszystkich hypotez, wymy-
slonych przez. lekarzy, w celu wyjasnienia tych
zjawisk.  Na piérwszém miejseu, rozumié sie,
postawiono wplyw cisnienia mechanieznego. ,,Ci-
$nienie W rurze—mowi pewien autor—zgniata
ezlowickal** Rzeezywideie, gdyby cisnienic me-
chaniezne wywiéralo taki wplyw na organizm,
to 1 pigein atmosfer do zgniecenia nie potrzeba,
bo juz przy trzech eialo nasze musialoby dzwi-
gaé ciezar 45,000 kilogramow (okolo 1,100 cent-
naréw). Na szezeseie fizyka elementarna uspoka-
ja nas w tym wzgledzie.

Robotnicy przy budowie mostu w Kchl na Re-
nie dowcipnie a nader trafnie méwili 0 swojém
zajeciu: ,,placi si¢ dopiéro przy wyjsciu.“ Warto
bylo dawniéj zwréci¢ uwage na to zdanie, gdyz
W rzeczy saméj, nie cisnienie zwigkszone, lecz po-
wrot do cisnienia zwyklego zgubne nastepstwa
sprowadza.

Przekonalem si¢ 0 tém na podstawie calego

szeregu doswiadezen, z ktorych gléwne
nie. ‘

wymie-

Umiescilem
i wywarlem nan ciénienie dziesieciu atmosfer:
szezur nie objawial w tak zoeszezondj atmosferze
zadnych symptomatow chorobliwyeh: leez skoro
otworzylem - kurek, przez co w eciaou kilku se-
kund powietrze w naczyniu wrécilo do cignienia
normalnego, szezur zatoczyl si¢ parg razy i po
chwili zy¢ przestal.  Zrobiwszy natychmiast sek-
eya, przekonalem si¢ ze serce i glowne naczynia
mial przepelnione gazem. - Odbylem takiez do-
gwiadezenie z kotem i z naczyn jego zebralem
przeszlo 50 centymetrow szesciennych gazu, skla-
dajacego si¢ glownie z azotu, z mala ilodeia kwa-
su weglowego. i 3

Coz wiee bylo powodem $mierci? Oto zwierze,
oddychajac powietrzem Sciesnioném, wprowadza-
To do krwi nadmierna ilo$¢ powietrza; skoro ci-

$nienie wrocito do stanu normalnego, wowezas
gazy, ktoremi krew byla przelidowana, wydziela-

y sie¢ i nastapilo zjawisko takie, jakie widziémy
przy odkorkowaniu butelki piwa, lub nacigniecin
kurka od syfonu z woda sodowa. Tlen wpra-
wdzie polaczyl si¢ z krwia, ale azot, uwolniwszy
si¢ z wigzOw, wydzielil si¢' natychmiast i upro-
wadzil z soba nieco kwasu weglowego; przez na-
gle to wydzielenie wstrzymany zostal obicg krwi
1 émieré natychmiast nastapila.

Zadaleko zaprowadziloby mie wyliczanie wezyst-
kich ciekawych zjawisk, jakie towarzysza temu
wydzielaniu si¢ gazéw. Powiem tylko, ze po
zbadaniu ich, udzielilem pewnemu towarzystwu
przemyslowemu wskazowek co do zachowania sie
rohotnikow w powietrzu deiesnioném, i po zasto-
sowaniu podanych przezemnic prawidel ostroz-
nodci, ani jeden wypadek émierei lub choroby nie
zdarzyl si¢ w ich warstatach,

Nie nalezy jednakze sadzi¢, aby wplyw powie-
trza dciesnionego sam przez si¢ nie byl zdolny
wywolaé zlych nastepst.  Cheae si¢ o tém prze-
kona¢, posunalem swoje doswiadezenia do granic
ostatecznych.  Umiedcitem wrobla w powietrzu
posiadajacém  preznodé  dwudziestu atmosfer;
w kilka minut zaezal drga¢, wpadl w konwulsye
takie, jakie wywoluje zazycie strychniny i zdechl
niebawem. Ze nie cisnienie mechaniczne jest
powodem tych objaw6w, o tém przekonaly mnie
doswiadezenia odbyte w dwdch kierunkach: sym-
ptomata chorobliwe - pojawialy #i¢ przy cisnieniu

pieciu atmosfer, ody zamiast powietrza uzywalem |

czystego tlenu; nie pojawialy si¢ natomiast weale
przy ecignieniu dwndziestu atmoster, gdy uzywa-
fem powietrza zawiérajapcego bardzo maly ilogé

‘tlenu.

Ztad wynika, ze tlen, przy wysokiém cisnieniu,
zabija zwierzeta.  Wyznaje ze wahalem si¢ dlu-
go, zanim zdecydowalem si¢ daé miano zabojey
temu karmiciclowi wszystkich istot zyjacych,
a przeciez w koneu musiatem uledz, wobee rze-
czywistosel.  Tak jest wistocie: tlen moze by¢
trucizna; on, ktory w nas utrzymuje Zzycie, moze
i dmieré zada¢é, gdy nadmiernie zostaje uzyty.
Dadalem gruntownie te¢ paradoksalng trueizne
i oznaczylem jéj dzialanie na tkanki organiczne.

Nowa przytd) pracy czekata mnie niespodzian-
ka.  Widzae ze tlen zabija wrobla, mniemalem
ze dzicje sie to wskutek przyspieszonego utlenia-
nia wegla, przyczém naturalnie i temperatura ciala
podnicsé si¢ powinna. = Jakiez bylo moje zdzi-
wienie, gdy zapomoca termometru przekonalem
sig, ze u zwierzat wpadajacyeh w konwulsye pod
wysoki¢m ciénieniem, temperatura ciala zniza sie
o kilka stopni. Zbadanie innych zjawisk potwier-
dzilo to pidérwsze spostrzezenie i doprowadzito
mnie do wniosku, Zze nadmiar tlenu dziala zabdj-
czo nie przez spotegowanie funkeyj Zyciowych,

szezura  w  naczyniu  szklandém -

lecz whagnie przez zatamowanie czynnosei utle-
niajacdj wewnatrz organizmu.

Ta zoubna dzialalnoéé tlenu objawiaé sie za-
ezyna u zwierzat przy cisnieniu pieciu atmosfer,
a u czlowicka nawet nizéj, 1 mniemam, ze téj to
dzialalnogei przypisa¢ nalezy niektore chorobliwe
objawy, dajace si¢ spostrzegaé urobotnikow, kto-
rzy przez dlugi czas, n. p. przez kilka miesiecy,
pracowali w powietrzu sciesnioném. Nie mam
pod tym wzgledem zupelnéj pewnosei, lecz zato
twierdze stanowezo, ze gdyby #potrzeby przemy-
slu zniewolily kogokolwiek do wystawienia robo-
tnikow na cisnienie wicksze niz szedciu atmosfer,
wtedy nie powrét juz do cignienia normalnego,
0 czém wyzéj mowilem, lecz sama tak wysoka
preznosé bylaby zréodlem smutnych wypadkow.

Zabojeze dzialanie tlenu przy wysokié¢m cisnie-
niu rozeiaga sie nietylko do czlowicka i zwierzat
wyzszyeh, lecz do wszystkich istot zyjacych, kre-
gowyeh i bezkregowych, powietrznych, ziemnych
i wodnych, voslinnych i zwierzg¢eych, wielkich
i mikroskopijnie malych. Co do tych ostatnich,
wymieni¢ fakt wiclee zajmujacy.

Od czasu rozglosnych badan Pasteura wiado-
mo powszechnie, ze zjawiska, znane pod ogélna
nazwa fermentacyi, sa dwojakiego rodzaju: jedne
ktorym towarzyszy rozwoj istghmikroskopowych
zyjacych, czyli fermentacye wbiwe: drugie, za-
lezne od dzialania substancyj rozpuszezalnych,
nicuorganizowanych, czyli fermentacye diastazo-
we. Otoz przekonalem sig, ¢ tlen o wysokiém ci-
gnieniu wstrzymuje postep ffrmentacyj wlasciwych,
a nie wywicéra zadnego wplywu na fermentacye
diastazowe.

Fermentacya piwa, okowity, kwagnienie wina.
gricie migsa 1 t. d. powstaja przez rozwdj zyjatek
mikroskopowych: wszystkie te zjawiska mozna
przerwaé zapomoca cisnienia powietrza, ktorego
tlen dziala wowezas zab6jezo, a potém mozna
przywrocié cisnienie normalne, i jezeli ustrzezemy
piwo, migso i t. d. od nowyeh zarodkéw tychze
zyjatek, to fermentacya nie powtérzy sie juz
weale.

Mniematem, ze tym sposobem zdotam uchronié
od zepsucia migso, jaja i inne artykuly zywnosei.
Tymezasem proceder méj okazal si¢ niepraktyez-
nym: migso nie gnito wprawdzie, ale tlen nie moglt
przerwaé dzialania pseudo-fermentacyi diastazo-
wdéj, w skutek ktordj) migso nabiéralo smaku kwa-
skowatego, weale nieprzyjemnego.

Latwo pojaé, jak waznym jest ten nowy srodek
przekonywania si¢ 0 obecnodei istot lub zarodkow
zyjacych.' Jestem pewien, ze zawile dzieje fermen-
tow, miazmatow, jadow i wydzielin zarazliwych
moga za jego pomoca pozyskaénowe a gruntowne
podstawy.

Na zakoriezenie jeszeze jedna uwaga. Cisnienie
atmosferyczne odgrywa w warankach bytu istot
zyjacych wazniejsza rolg, niz mniemamy. Bardzo
prawdopodobng jest hypoteza, ze w piérwszych
epokach geologieznych cignienic atmosfery. bylo
daleko wicksze, niz obeenie. Jest-to jeden punkt
wigedj, ktory nalezy bra¢ na uwage przy badania
poezatkOw zycia na naszym globic. Jezeli zas za-
stanowimy si¢ nad przyszloseia, to jasna jest
rzecza, Z¢ cisnienie powietrza, takjak ilo$é wody,
stopniowo zmniejszac¢ sie bedzie na powierzehni

ziemi. Ztad wniosek, ze po pewndj, niedajacdéj
si¢ obrachowa¢ liezbie wickow, istotom zyjacym
zagrazaé bedzie uduszenie, wskutek zmniejszo-
nego cignienia. Okres przeto wszelkiego zyeia na
ziemi zawarty jest miedzy dwiema granicami, to
Jjest migdzy nadmiarem i niedostatkiem cisnienia.
Zycie rozpoczelo sie po ustaniu zbyt wielkié)
preznosei atmosfery, a zakonezy sie, gdy preznodé
ta nazbyt mala si¢ stanie.




Koiéta w Indyach, jéj puzeszlosé i prysatoss.
przez Leona Quesnel.

Powszechném jest mniemanie, ze kobiéta sta-
nowisko, jakie zajmuje w spoleczenstwie nowozy-
tném, zawdziecza chrystyanizmowi. Zgadzamy
sie na to zupelnie, ze nowy zakon religijny, pod
tym jak i wiclu innemi wzgledami,udoskonalil prze-
pisy praw dawniejszych. Polozywszy milosé za
podstawe organizacyi spolecznéj, gloszac prawo
braterstwa i gruntujae caly gmach religijny, po-
czgwszy od upadku az do odkupienia czlowieka,
na dogmacie solidarnosei ludzkiéj, chrystyanizm
zniost prawo mocniejszego, na ktorém opiéral si¢
ucisk kobiéty. Przyznajemy rowniez, ze w stanie,
w jakim znajdowal si¢ $wiat podezas przyjscia
Chrystusa, instytucye chrzescianskieimalzenstwo
nierozwigzalne staly si¢ dla kobiéty opieka
1 wzgledng rekojmia niezaleznosei. Wiemy na-
reszeie i codzieunie to widziémy, ze dzigki bliz-
kiemu powinowaetwu, zachodzacemu miedzy ko-
bi¢ta a kultem oczyszezonym milosierdziem i mi-
foseia, utworzylo sie miedzy nin a kaplanstwem
chrzescianskiém pewne przymierze naturalne,
ktore jéj zapewnilo jakis udzial w wysoko i gle-
boko siegajacym wplywie jéj sprzymierzenca. Ale
przyyznajae, ze z rzadkiemi wyjatkami, wolnosé
"1 godnos¢ kobiéty od dwoch tysieey lat byly isa
nawet dzi$ jeszeze uszanowane jedynie w krajach,
w ktorych panuje chrzescianstwo; przyznajac, ze
zasady religii naszéj mieszezg w sobie, tak
pod tym, jak pod innemi wzgledami, zarodki
wszelkiego d:dszeg.dozwoju organizacyi spolecz-
néj—nie mozemy jednak wstrzymad si¢ od twier-
dzenia, ze ideal cnoty niewiescidj znalézé juz mo-
zna w ksigoach indyjskich i hebrajskich. Wezmy
na przyklad wizerunek kobiéty, skréslony w Ksic-
dze przysldw, wizerunek, = ktory sobie religia
chrzeseianska przyswoila, ale ktorego nie stwo-
rzyla, a przekonamy sie, ze wszystkie prawa za-
sadnicze kobiéty byly w owdj epoce uznane i sza-
nowane. Przebiegnijmy z jedndéj strony pisma
hebrajskie, z drugié¢j ksiegi zawicrajace w sobie
nauke Wedy i poemata religijne, ktore byly ich
rozwinigciem,—a zobaczymy ze ideal kobiéty
wznioélejszym byl wtych wiekach zapadlych, ani-
zeli w peryodzie posrednim. Stanowisko kobicty
pozostaje w naturalnéj zaleznosei od stanowiska
catego ciala spolecznego. Ponizenie j¢j lub wy-
wyzszenie, czy ono bedzie przyezyna, czy skut-
kiem upadku lub dzwigania si¢ spoleczenstwa, jest
w kazdym razie niezawodny jego miarg. Niéma
wiee w tém nic dziwnego, ze o ile ludzkosé odda-
lala si¢ od moralnego i religijnego idealu, ktory
shuzyl za punkt wyjseia prawodawcom, o tyle ze-
psucie obyezajow objawialo si¢ w ponizeniu i u-
cisku kobiéty. Cheace tedy w caldj pierwotndj je-
oo ezystosei odszukaé ideal kobidty, jaki sobie
ktory nardd utworzyl, nietyle radzi¢ si¢ trzeba
praw eywilnych i ich praktyki, ile raczéj pomni-
kow religijnych i starozytnych tradyey;.
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Zacznijmy od ksing zydowskich, ze wzgledu na
ich blizkie powinowactwo z ksiggami indyjskiemi,

na to zeone sy nam powszechnidj znane. Wsze-
dzie slawiy one w kobiéeie cnoty niewzruszone,
sile, madrosé. ,,Pieknosé jest znikomy—mowin—
ale niewiasta, ktora si¢ boi Pana, chwalony Ire-
dzie.* Salomona nikt tak nie pojmowal i nie u-
wielbial, jak jedna z kobiét. Deborah jest nie-
tylko poetka, wodzem umiejacym natchnaé i roz-
budzi¢ lud udpiony i prowadzié go do boju, ale
jest obok tego prorvokinip, a przedewszystki¢m
zywém uosobieniem duchaizycialuduzydewskie-
0. Ze charakter taki jak Debory mogl nakréslic
pisarz jedndj z ksiag swietych, swiadezy to dosta-
tecznie, jak wysoko pojmowali Iebrajezycy ideal
kobiéty. Judyta, choé nie tak ezysta, niemniéj je-
dnak jest bohatérka i niemniéj okazuje rozumu
i niezaleznosci. Matka Machabeuszow, ktord)
imienia nie przekazala nam historya, posiada cala
wiare Debory, caly odwage Judyty, a obok tego
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caly wielkosé meczennicy chrzescianskiéj. Istera
jest typem delikatniejszym, bardziéj kobiéeym, ale
niemni¢j wznioslym. Rachela jest towarzyszka
Jakuba, we wszystkiém mu rowng; Rebeka z wla-
snéj woli opuszeza namiot Labana, starego ojea,
1 1dzie za mezem. Ruth zbiérala klosy swobodnie,
z innemi dziéwezetami, napolach Boza, kiedy ten
zaczal sie jéj zalecaé, nic na sposob grecki, w wy-
razach palajgeyeh miloseig, ale z uczuciem sza-
cunku i najwyzszéj delikatnosei. Wszystko wska-
zuje nam, ze kobidéta zydowska nkazywala si¢ bez
zaglony, rozmawiala z mezezyznami na placach
publicznych, wehodzita migdzy podroznych i pa-
sterzy. Waszystko $wiadezy, ze byla przedmiotem
poszanowania swoich synoéw i milosei swego mal-
zonka. Kiedy Elkanah pociesza Anng po stracie
dziecka, mowi do niéj: ,,0 niewiasto! dlaczegdz
serce twoje jest zasmucone? Azaliz ja ci nie po-
zostaje i azaliz nie jestem dla ciebie lepszym, niz-
by dziesigciusynow byé moglo?*¢ Prorok Elizeusz,
podobnie jak Salomon, ma kobiéte za ucznia
i za przyjatiela. Sunamitka w kazdy sabat cho-
dzila stuchaé nauk ,meza Bozego,” 1 stosownie
do- tyeh nauk, zachowywala si¢ w domu, jako ko-
nad soby innego pana, oprocz
siebie. Uezyla sig umacniaé i krzepié meza swe-
go w ciezkich probach zywota. Od niéj wreszcie
prorok otrzymywal srodki. utrzymania zycia,
a kiedy si¢ jéj pytal, jakiéj zada za to nagrody,
odpowiedziala: .,,Pragne pozosta¢ zmoim ludem,*
to znaczy: nie chee sie niczém wyszezegolniad:
zyje w cieniu i jestem kobiédta, jak kazda inna.
Trzeba zwrocié uwage i na to, ze wszystkie te
wiclkie charaktery kobidee,  ktére nazywaja nic-
wiastamt biblijnemi, nie noszy na sobie cechy wy-
jatkowodel, nadzwyczajnosdei. Waszystkie te ko-

biéty s zonami i matkami, wiodycemi zywot -

wspolny z innemi 1 lypezgeemi wielkie cnoty pa-
tryotyczne, heroizm osobisty 1 milosé madrosei,
z praktyky obowigzkéw rodzinnych. Deborah
byla zong Lapedota: Judyta wdowg po Manas-
sesie, po ktérym dlugo zalobe nosifa; Anna byla
kochajacy matka Samuela, a Ruth pelna szacun-
ku, dobra i przywiazang synowa Noemi. Céz mo-
ze byé tkliwszego nad jéj mitesé dla kobiéty da-
leko starszéj, 1 czyz mozna znalézé pickniejszy
wzor przyjazni kobidedj? ,Nie zadaj odemnie,—
mowi Ruth do $wiekry swojéj—abym ci¢ opusei-
In; nie zadaj abym mnie szla za tobg. Gdzie ty
pojdziesz, i ja pojdes zostang tam, gdzie ty zosta-
niesz; twoj lud bedzie moim ludem i twoj Bog
moim Bogiem.¢

Ale znikad nie mozna powziaé tak dokladnego
i trafnego wyobraZenia o szacunku, jaki u ZydGw
otaczal kobidte, jak z przystow 1 przypowiesei:

»Ten kto znalazt dobry zone, znalazl wielkie
dobro i otrzymal laske u Pana.*

»»Cnotliwa zona, to meza korona.«

wJezeli ezlowiek gardzi matka i ojecem, lampa
jego zgagnic w ciemnoseiach.

»Kazdy czlowick ma czei¢ matke swoje i ojes
SWego. ¢

Czesé
miejseu.

W Deutoronomium widziémy, Ze mezezyzna
$wiézo ozeniony wolnym byl przez rok od stuzby
wojskowdj i od eigzardw publieznyeh, ,aby mogl
pozostawaé w domu, przy boku mlodéj zony.
Niezawodnie rozum stanu, potrzeba zapewnienia
wzrostu ludnosei przewodniezyly, temu rozporza-
dzeniu; ale inne ludy innych uzywaly srodkow do
osiggnieein tego celu.  Milos¢ malzenska wielky
role odgrywa w zyciu Zydow. = Prawa matki do
dziecka widzidmy silnie zapewnione w Pismie
Swietém. Ona to, jak nam pokazuje przyklad
Anny, poa"wigcajzgcéj Samuela Panu, przedstawia-
ta synéw swoich w §wigtyni. Nujwyzszym wresz-
cie i najcharakterystycznicjszym z jdj przywilejow
jest to, ze zardwno z mezezyzng posiadata  dar
proroezy, Udzial jéj w téj najwyzszdj funkeyi do-
wodzi, ze uwazana byla jako réwna  mezezyznie
wobee Boga: jest-to pojecie zasadnicze, z ktorego
wyplywaly wszystkie inne jéj prawa. Kobicty ju-
dejskie naduzywaly nawet tego prawa proroko-
wania i podnoszenia glosu w Swigtyni; gdyz lze-
chiel, powstajge na falszywych prorokow, ktorzy

dla matki na pidrwszém zawsze stoi tu

oszukiwali lud klamliwemi stowy, méwi wjedném
miejseu: ,,Powstan, synu czlowieczy, przeciw tym
dziéwkom z twojego ludu, ktore prorokuja same
z siebie 1 bez natchnienia Panskiego.

Kobidta u Zydoéw jest nietylko przedmiotem
milodei  swego meza, poszanowania  swoich
dzieci, istoty rozumna, ktéra rozmawin z medrea-
mi, istota niekiedy nadnaturaing, ktoréj lud caly
stucha, ale jest jeszeze niejako uosobieniem duszy
ludzkosei.  Fiesi nad picsniami, pod postaciag mi-
tosei dwojoa malzonkow, stawi zjednoezenie mi-
styezne najwyzsz¢j madrosei z madroseia ludzka.
Rowniez pod postacig kobiéty przedstawiona jest
Madrosé, w autentycznych czy apokryficznych
ksiggach Salomona: ,,Kochalem jy bardziéj niz
zdrowie, bardziéj niz pieknosé. Wejde do mego
domu 1 spoezng wraz z nig; albowiem rozmowa
znip nie ma w sobie goryczy i nie przynosi
smutku, ale szezescie i rozkosz sprawia jedynie.'¢

(Dokonczenie nastgpi.)

Sztuka wioska w epoce odrodzenia,

przez M. Carricre’a.
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Rozkwit sztuki wloskiéj.—Leonardo da Vinci.-Miehat Aniof,
; Rafael, Correggio, Tycyan.
(l)rl,ls:‘l/ ciaq).

Uznaje teraz, iz gorace pragnienia moje, ktore
bezboznym zarem dla sztuki plonely, czesto mnie
obavezaly brzemieniem bledow, ze niedorzeezném
jest krzgianie sie 1 dzialanie czlowicka. Gdy dla
ciala niechybny zgon juz zgotowany, a duszy gro-
zi $mieré, 0z wtedy moze znaczyé powab poznéj
milosei? Ni farby, ni dluto nie mogy zapewnié
trwaltego pokoju duchowi, szukajpcemu owdj mi-
losel, co pozwolila swe ramiona rozpia¢ na krzy-
zu, by wzniesé nas ku gorze.«

Swobodne, subjektywne pojmowanie przedmio-
tu, $miake 1 wspaniale traktowanie form, odroz-
niajy stanowezo rzezby Michala Aniola od utwo-
row poprzednich wickow; pociggnal on spoleze-
snych i nadrastajpcych dopicro artystow na uto-
rowana przez siebie droge i ztad pod jego wply-
wem Montorsoli, Guglielmo della Porta, Rafael
da Montelupe wykonali nicjedno znakomite dzie-
to. Uczniom tym i nasladowecom zbywalo jednak
na duchowdj tresci, na potedze uczucia 1 mysli;
ztad odtwarzali oni gwaltowne ruchy, poteznie
wyprezone muskuly, bez umotywowania we-
wnetrznego. Roznice miedzy prawdziwg a falszy-
wa genialnoseia ukazuja nam najdobitniéj utwory
Bandinellego, ktéry w sw¢j proznosei i zawisci
usitowal przewyzszyé zaréwno swego mistrza, jak
i antyki, pomimo iz mu zbywalo na poczuciu ar-
tystyczném. Tyceyan sparodyowal jego Laokoona,
narysowawszy orangutanga i dwie male malpy,
splecione przez weze, w tychze samych postawach,
¢o 1 postacie artysty.

Pomigdzy malarzami dwie znakomite potegi
artystyczne poszly w kierunku Michala Aniola.
Sebastyan del Piombo, wyborny portrecistai ko-
lorysta ze szkoly weneckidj, przybywszy do Rzy-
mu, badz wykonezal farbami obrazy wedlug po-
mystow Michala Aniola, badz téz tworzyl sam,
trzymajae si¢ W kompozyeyi i rysunku zasad mi-
steza.  Wplyw ten widziémy zaréwno we fresku
przedstawiajacym ,,Biczowanie Chrystusa,” jak
w olejnym obrazie , Wskrzeszenie Lazarza, wy-
konanym przy wspélubieganiu si¢ z Rafaelem.
Toz samo powiedzicé mozemy o wspanialém
i wstrzasajacém do glebi ,,Zdjeciu z krzyza‘s Da-
niela da Voltera, w kosciele Trinita del Monti
w Rzymie. Martwe cialo Chrystusa, jasniejace
najszlachetniejsza picknodeia, uderzajacy tworzy
kontrast z ruchliwoseig idramatycznoscia otacza-
jacego ttumu. U innych mniéj zdolnych nastep-
cow 1uznanego dziejopisa sztuki Vasarego, wyro-
dzila sie pierwotna wielkosé wrzemieslniezy, bly-
skotliwag maniere. Kilku florenckich mistrzow
pozostawalo zaréwno pod wplywem swobody
form Michala Aniola, jak 1 wszechstronnosei



opracowania zalecanéj przez Leonarda; jednakze
nie stali sie oni uezniami i nasladowcami tych
mistrzow, lecz wytworzyli odrgbne artystyczne
indywidualnosei. Szezegolnidj odznaczyli sie mie-
dzy nimi: Fra Bartolomeo i Andrea del Sarto.
Piérwszy z nich, nazwiskiem Baccio della Porta
(1469—1517), wyszedl ze szkoly Cosima Rosel-
lego i byl goraeym zwolennikiem Savonaroli.
Smieré meczenska natchnionego kaznodziel tak
gleboko wstrzasnela Porte, iz wyrzeklszy sie sztu-
ki, wstypil do klasztoru San Marco, gdzie przy-
bral miano Fra Bartolomeo. Wplyw mlodocia-
nego Rafaela (1504 1.) sklonil go do wznowienia
dzialalnodei artystyezndj, ktordj gléwném polem
byly malowidla oltarzowe. Przedstawia on zwykle
obolk Maryi z dziéeieeiem, lub obok zmartwych-
wstajacego Zbawiciela, kilka postaci pelnychpod-
nioslosei i poboznosei. W ukladzie obrazow
umial ze Scisly symetrya laczyé rozmaitosé i sa-
moistnos¢ indywidualng swyeh postaci, pelnych
wyrazu w rysach oblicza. Glebokosé i czystosé
kolorytu przyczyniala sie jeszeze bardziéj donada-
‘nia pigtna uroczystosei harmonijnemu zespoleniu
tych wszystkich pierwiastkow. Artysta ten prze-
kladal spokoj nad ruch, chociaz ,,Zdjecic z krzy-
za* przekonywa, iz umial 1 tym ostatnim wstrzg-
snaé widza, Trzy rozliezne odeienia bolesei, od-
bite w trzech postaciach Maryi Magdaleny, przy-
ciskajacdj do serea nogi Chrystusa, Jana unosza-
cego gérng czesé ciala Zbawiciela, podezas gdy
zbolala Matka wpatruje sie pochylona w martwe
rysy syna, znajduja swe zjednoczenie w $mier-
telnym spokoju opromienionego w smierci Chry-
stusa.

Andrea del Sarto (1488-—1530) nie posiadal
wielkosci duszy wlaseiwés poprzedniemu. Lekio-
myslnosein swy narazil si¢ na utrate protekeyi
Franciszka I, gdyzpiéniadze, dane sobie nazaku-
pno dziet sztuki, strwonil na wlasne przyjemno-
sei. Mial on zmysl dla wesotych powabow, ztad
w swoich Madonnach i obrazach koscielnych
blyszczal szezegdlném mistrzowstwem kolorytu,
przez co stal si¢ posredniém ogniwem miedzy
Coreggiem aweneckimimistrzami, Czy-to w miek-
kich odeieniach barw ciala, czy w swietnym po-
tysku szat, laczyl szezesliwie blask ze zlotawym
poleieniem. To upodobanie wzmystowéj pigkno-
sei nagradzalo choé w ezesei brak religijnego
uczueia i tworezosei artystyezndj. Ztad powtarza
on wiclokrotnie kazdy szezedliwy pomyst i za-
chwyeca nas zwykle mnie trescia swéj kompozyeyi
i charakterystyks postaci glownych, lecz drugo-
rzednemi figurami, w ktorych zyeie spoleczenstwa
florenckiego rysuje sie w sposob wdzieezndj po-
gody i naiwnéj wesolosei. Wspdipracownikami
Andrea del Sarto byli: Mareantonio Franciabigio
1 Pantorno; za kierunkiem Fra Bartolomea po-

szli: Mariotto, Albertinelli i Ridolfo Ghirlan--

dajo.

Jak Psalmy, homeryezna epopeja, grecka pla-
styka i architektura byly nietylko narodowemi,
leez ogoblnie ludzkiemi utworami i ztad staly sig
wspolng wlasnodeia wszystkich ludow, dla zrozu-
mienia i przyswojenia ktoréj nie potrzebujemy
wtajemniczaé si¢ w ducha 1 wladeiwosei ladu
oraz epoki ich powstania — tak samo ma-
larstwo wloskie z epoki odrodzenia jest nietylko
najpickniejszym kwiatem w wiencu zastug swij
ojezyzny, lecz zarazem tak czysto i uniwersalnie
odbija piekno malarskie, jak Fidyaszi Praksyteles
pigkno plastyezue, a Mozart i Beethoven muzyez-
ne. Pod tym wzgledem zaden z mistrzow wlho-
skich nie zaszedl tak wysoko, jak Rafael (1483 ——
1520).  Pigkne formy, pojmowane nie jako ze-
wnetrzna harmonia stosunkow, linij, barw, leez
jako wyraz wewnetrzndj harmonii—oto pietno
Rafacla.  Ujmuje on widzialny byt w caléj rozle-
glosei; nie zna zadnych ograniczen dla materyalu,
przyswaja sobie techniczne zdobyceze wszystkich
szkol; tresé jednak dobywa z glebin wlasnego ser-
ca, stawiajac sobie za cel dazenia przedstawianie
idealu uczucia w widzialnych formach i barwach.
W'sz(;dzie 1 zawsze u niego dusza stanowi skale
plf;kﬂOéCi'i podstawe powabu z harmonii plyna-
cego. Milos¢ artysty odbija sie we wdzieku roz-

111

lanym w jego postaciach, czystosé serca, jasnogé
umystu i majestat duchowy widnieja w wielkich,
wdzigeznych liniach, ich rytmicznym biegu iswo-
bodnyeh kombinacyach. Zrédlem tych wszystkich
przymiotdw byl charakter Rafaela; ostatecznie
bowiem kazdy artysta przedstawia sicbie samego.
Vasari, spolezesny, podziwiany uczen Michala
Aniota, pisze o Rafaclu: ,,Pomie¢dzy jego rzadkic-
mi darami spostrzegam jeden, ktory mnie napel-
nia podziwieniem, z powodu wielkidj swéj warto-
gei. Niebo dato mu sile do uwydatnienia w dzia-
Ianiu artystyczném takidj milosei, zeinni malarze,
gdy wspolnie z nim pracuja, powsciggaja sie sa-
mi, zapominajac o kazdéj zI6j 1 pospolité) myéli.
Podobne zjednoczenie nigdy i nigdzie nie istnia-
Yo. Przyczyna jego byl urok jaki wywiéralo szla-
chetne, przyjacielskie postepowanie mistrza, a wie-
edj jeszeze potega picknéj jego natury, tak pel-
n¢j szlachetnodel i milesei, ze nietylko ludzie,
leez nawet zwierzeta czesé mu okazywaly.  Opo-
wiadajy ze gdy jakikolwiek malarz potrzebowal
rysunku i prosil o to Rafaela, on, choéby dla nie-
znajomego, swg wlasng robote przerywal, by pro-
szacemu dopomodz.  Z ojeowska milodeiy obja-
snial artystow pod jego kierunkiem pracujacych.
Ztad ilekro¢ udawal si¢ do dworu papiezkiego, to-
warzyszylo mu do piecdziesigeiu dzielnych i do-
brych malarzy, ktorzy w ten sposob starali sie
okazaé czesé swemu mistrzowi.  Wogolnosei zyt
on nie jak artysta, lecz jakby jaki ksiaze. Jakze
wiee szezesliwy jestes, o kunszeie malarski, zed
wydat geniusz, ktory cig swym talentem i cnoty
wyniosl pod niebo.¢

Rafael przyniost juz na $wiat ze soba te piekng
swa nature i te zadziwiajacy proporcyonalnosé sil
w swém uzdolnienin; ztad rozwdj jego odbywal
si¢ tak harmonijnie, przedstawiajac organiczny
wzrost, bez Dburz i wstrzasnien, ale zato pelen
moralndj sity. Nie przechodzil on tych walk du-
chowych, jakie miotaly §-tym Pawlem i Augusty-
nem, Michalem Aniolem i Lutrem; los nie popy-
chal go gwaltem ku zawodom sprzecznym z wro-
dzonemi sklonnosciami, gdyz jako syn malarza,
wychowywany téz byl na malarza. Okolieznosei
stowem byly dlan tak przyjazne, jak dla Goethe-
20, sposob zas w jaki z nich korzystal swiadezy
0 jego rozumic 1 woli. Przypadki trafiaja sic
kazdemu, malo kto jedak umié wyzyska¢ je nale-
zycie dla swych celow. Nie sig tak nie przyczyni-
fo do wielkodei Rafacla, jak jego moralnassita
i ezystosc; ztad wyplynela owa zadziwiajaea ener-
gia, skutkiem ktoréj nigdy nie spoczywal na lau-
rach i nic powtarzal niewolniczo szezesdliwie zna-
lezionych form, lecz przy kazdéj nowéj pracy
skupil caly zasob swych zdolnosei, dla oryginal-
nego wywiazania sie z takowdj. Geniusz bowiem
takze musi pracowaé, choé przytém mniewicle
trudu marnuje na niepomyslne proby, gdyz
pewna reka trafin zwykle odrazu na wlasciwe
drogi.

Kazdy wielki czlowiek zjawia sie we wladei -
wym czasie.  Gdyby Szekspir urodzil si¢ o picé-
dziesiat lat wezedniéj lub pozniéj, to cala potega
jego dramatopisarskiego geniuszu na nichby sie
nie przydala; w piérwszym razie scena angielska
nie bylaby dosé przygotowans do wystawiania
jego utwordw, w drugim znalazlhy teatr zam-
knietym przez purytanéw. Cromwell wystapilby
wtedy. z pomoca swego organizatorskiego geniu-
szu, wielkiego w pokoju i wojnie, by odbudowagé
nanowo panstwo. Wielkiartysta lub mydiciel zbié-
'ajg rozproszone czpstki do jednego ogniska i za-
konezaja ostatecznie to, co dlugo bylo przy-
gotowywaném.

Tak 1 Rafael doprowadzil do ostateczndj do-
skonalosei sztuke religijng, cel dazen srednio-
wiecznych artystow, i otworzyl drogi do malar-
stwa historyeznego, przedstawiajacego w walkach
i losach ludzkosei wielkie ezyny 1 idee Boskie.
Zarowno artysta jak i uezony, jezeli chea orga-
nieznie pracowac, muszy przyswoié sobie to, co
zrobili ich poprzednicy; im  wszechstronnidj
tego dokonajy, tém wyzsza bedzie donioslogé ich
tworezéj potegi. Rozwdj geniuszu Rafaela byl je-
dnym z najszezesliwszych; wewnetrzna jego natu-

terystyka postaci 1 akeyi, za punkt wyjseia do

ra 1 zewnetrzne stosunki, charakter 1 los uzu-
pelnialy si¢ harmonijnie nawzajem.

Ojeciec Rafaela, Giovanni Santi, byl malarzem
w Urbino, ustronném goérskiém miasteczku Um-

‘bryi, otoczoném wiencem lesistych wzgorz,
po za ktoremi wznosily si¢  sniezne szezy-

ty Apeninow. Pieknoscei przyrody odpowiadala
uroda mieszkanedw; ztad malarzom tamtejszym
udalo si¢ prostote starochrzescianskich typow
i form ozywi¢ wdzigkiem barw i linij. Giovanni
byl-to czlowiek poczciwy, z pewném nawet lite-
rackiém wyksztalceniem, o ¢zém swiadezy prze-
chowana dotad jego utworun wiérszowana kroni-
ka czynow ksiecia Federigan z Urbino; jego
obrazy zad$ przekonywaja, iz byt dobrym mala-
rzem; glowy aniotow mianowicie malowal z takim
wdzigkiem, iz wrazenie jakiec one wywarly na
dzideigeém oku Rafaela odbijalo si¢ jeszeze w doj-
rzalym wieku artysty. Spefziwszy piérwsze lata
zycia w atmosferze szezgseia rodzinnego, odtwa-
rzal pozniéj z niewyczerpanym talentem w swych
Madonnach to, co z laski niebios stanowilo naj-
silniejsze wrazenie jego dziecinstwa. Szczedcie to
jednak bylo krotkotrwalém. W dziewiatym roku
atracil Rafael matke, a nieco pozniéj ojea (1494
roku). Obok miltodei, bolesé¢ byla najwaznicjsza
wychowawezynig mlodéj jego duszy. Juz w ro-
dzicielskim domu chlopie zajmowalo sie sztuka.
Ksiazecy palac w Urbino przedstawial jeden
z najswietniejszych pomnikow architektury rene-
sansu. Posiadamy nawet rysunki Rafaela, wylko-
nane z popiersi medreow i poetdw starozytnych,
zdobigeych Dbiblioteke palacowa. Rzezby te,
utwor flamandzkiego artysty, odznaczaly sie sily
charakterystyki 1 indywidug@ém zZyciem, w prze-
ciwienstwie do typéw szkoly” umbryjskiéj. Jak
widziémy, juz w chlopiecych latach mial Rafael
sposobnos¢ do zapoznania si¢ z rozmaitemi kie-
runkami, ktorych szezesliwe zjednocezenie wydalo
wszechstronng jego doskonalosé. Wiadomo ze
w piérwszych latach uzyl on drzeworytu z ,,Me-
ki Diirera, odznaczajacego si¢ pelna sily charak-
swego slawnego ,,Chrystusa niosacego krzyz,*
dodawszy to tylko, na czém zbywalo niemieckie-
mu artyscie — aurecle niebianski¢j pieknosci.
,Ten Niemiec bylby niebezpiceznym wspolzawo-
dnikiem dla Wlochow—wyrzek! raz o Diirerze —
gdyby mu znane byly antyki.:

Wuj osiérocialego chopigcia wzial je z rodzi-
cielskiego domu i umiedeil w Perugii, u Piotra
Venuzi'ego, zwanego Peruginem. Wybdr byt bar-
dzo szezesliwym.  Dzideieeo czysty duch Rafaela
uczyl si¢ na poczatek wyrazaé swe pojecia jezy-
kiem ojezystéj sztuki, ktora wystarczala dla stery
jego mlodzienczych wuczué. Slusznie powiada
E. Forster: ,,Jak w poczatkach swego zawodu
artystyczego Rafael w zupelnosei ulegal kierun-
kowi Perugina, tak i w dalszém zyciu nigdy nie
zaparl sie swych poezatkow, nie odrzueil jego
wzordw 1 nauk, jak sie porzuca zniszezony ubior,
lecz raczdj wyrost z nich, jak maz z mlodzienca.*
Nie zerwal on gwaltownie ze swa przeszlodeia,
ani si¢ dal porwaé na obce tory, lecz pierwotny
zardd jego natury wzrastal stopniowo, przyswa-
jajac sobie co najpozadansze, dopuszezajac do
siebie wszelkie wplywy, lecz oddzielajac przytém
starannie ziarno od plew. Perugin pracowal wte-
dy nad swém arcydzielem ,.Ztozeniem do Gro-
bu,* a jakkolwiek i on rzemieslniczo odtwarzal
po kilkakro¢ szczesliwsze swe pomysty, jednak-
zenie kazal genialnemu chiopeu, wedlug tradyeyj-
néj metody, kopiowac swychutwordw, by nastep-
nie umial mu pomagaé w wykonywaniu, lecz
odbywal z nim gruntowne studya z natury. Wy-
magania mistrza przeszly w nawyknienie uueznia
i temu to Rafael zawdzieezal sumiennodé 1 gei-
sloge rysunku, cechujaca wszystkie jego utwory;
ztad-to nie malowal on nigdy postaci ubranych,
bez poprzedniego nakréslenia nagiego ciala.

(Dalszy ciag nastapi).
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